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1. Délezité

Elektronicky navod na obsluhu je uréeny
pre kazdého, kto pouziva monitor znacky
Philips. Skér ako za¢nete svoj monitor
pouzivat, najdite si €as na preStudovanie
tohto navodu na obsluhu. Obsahuje ddlezité
informacie a poznamky tykajlce sa obsluhy
vasho monitora.

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje
pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie,
v sulade s jeho prevadzkovymi inStrukciami
a na zaklade predlozZenia originalnej faktury
alebo pokladni¢ného blo¢ka, zahffiajucim
datum predaja, meno predajcu a model a
vyrobné €islo produktu.

1.1 Bezpe€nostné opatrenia a udrzba

(D) Vystrahy

Pouzivanie inych ovladani, prispésobeni
alebo postupov nez tych, ktoré boli
Specifikované v tejto dokumentacii méze
mat’ za nasledok vystavenie Soku, elektricku
poruchu a/alebo mechanicku poruchu.

Pri pripajani a pouzivani Vasho pocitacového
monitora si precitajte a nasledujte tieto
pokyny.

Prevadzka

» Zabrarnte priamemu sIne¢nému Zziareniu
na monitor a chrante ho pred sporakmi
alebo inymi zdrojmi tepla.

» Odstrarite akékolvek predmety, ktoré
by mohli spadnut do vetracich otvorov
alebo zabranit spravnemu chladeniu
elektroniky monitora.

* Neupchavaijte vetracie otvory na skrinke.

* Pri polohovani monitora sa uistite, €i
je napajacia zastr¢ka a zasuvka lahko
pristupna.

* Ak vypinate monitor odpojenim
napajacieho kabla alebo kabla adaptéra,
pockajte 6 sekund pred pripojenim
napajacieho kabla alebo kabla adaptéra,
aby ste zabezpecili normalnu prevadzku.

*  Prosim, pouzivajte vzdy len schvaleny
napajaci kdbel dodany od spolo€nosti
Philips. Ak va$ napajaci kabel chyba,
prosim kontaktujte svoje miestne
servisné centrum. (Prosim, pozrite
si Informacné centrum spotrebitelov
starostlivosti o zdkaznika)

* Pocas prevadzky nevystavujte monitor
prudkym vibraciam alebo podmienkam s
velkymi narazmi.

* Neudierajte alebo nehadzte monitor
pocas prevadzky alebo prepravy.

Udrzba

» Kvbli ochrane monitora pred poskodenim
nevyvijajte nadmerny tlak na LCD panel.
Pri prenaSani vasho monitora, uchopte
ram a tak ho zdvihnite, nedvihajte
monitor umiestnenim ruk alebo prstov na
LCD panel.

» Ak monitor nebudete dihSiu dobu
pouzivat, odpojte ho.

» Ak potrebujete monitor ocistit mierne
vlhkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku
mézete zotriet suchou textiliou vo
vypnutom stave. Nikdy vSak nepouZivajte
organické rozpustadla, ako su alkohol
alebo tekutiny s amoniakovym zakladom.

* Aby ste sa vyhli riziku Soku alebo
trvalému posSkodeniu pristroja,
nevystavujte monitor vplyvom prachu,
dazda, vody alebo nadmerne vihkého
prostredia.

* Ak vas monitor zostane vlhky, utrite ho
€o najskér suchou textiliou.

* Ak sa do vaSho monitora dostane cudzi
predmet alebo voda, prosim ihned ho
vypnite a odpojte napajaci kabel. Potom
odstrante cudzi predmet alebo vodu a
odoslite ho do servisného centra.

* Neuskladriujte ani nepouzivajte monitor
na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu sine€nému svetlu alebo
extrémnemu chladu.



* Pre zachovanie najlepSej prevadzky
vasho monitora a zabezpecenie ¢o
najdlhsej Zivotnosti, prosim pouzivajte
monitor na mieste, ktoré spada do
nasledujucich rozsahov tepl6t a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C (32-95°F)
> Vlhkost: 20-80% RH

«  DOLEZITE: Ak mienite nechat monitor
bez dozoru, vZdy spustite pohybujuci sa
Setri¢ obrazovky. VZdy aktivujte aplikaciu
pravidelnej obnovy obrazovky v pripade,
Ze sa na monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah. Neprerusené
dlhodobé zobrazenie nepohybujucich sa
alebo statickych obrdzkov méze na vasej
obrazovke spdsobit "vpalenie obrazu”,
ktoré je zname aj ako "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov".

"Vpalenie obrazu", "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov" predstavuju dobre
znamy jav v oblasti technolégii LCD

monitorov. Vo vacsine pripadov "vpalenie

obrazu", "paobraz" alebo "zobrazenie
duchov" postupne po vypnuti monitora
zmizne.

(D Varovanie

Vazne pripady "vpalenia obrazu", "
alebo "zobrazenia duchov" nezmiznu a nie
je mozné odstranit’ ich. Na hore uvedené
poskodenie sa zaruka nevztahuije.

Servis

* Kryt zariadenia mézu odmontovat’ len
kvalifikované osoby.

* Ak je potrebny akykolvek dokument
pre opravu alebo integraciu, prosim
kontaktujte svoje miestne servisné
centrum. (prosim, pozrite si Cast
"Informacné centrum spotrebitelov")

» Informacie o preprave najdete v Casti
»1echnické Specifikacie®.

* Nenechavajte svoj monitor v aute alebo
kufri na priamom sine¢nom svetle.

paobrazu"

© Poznamka

Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie
ste si isty €o podniknut ked boli dodrzané
prevadzkové pokyny uvedené v tejto
prirucke, konzultujte dalSi postup so
servisnym technikom.

1.2 Popis symbolov

Nasledovné podcasti popisuju spdsob
znacenia poznamok, ktoré su pouZzité v
tomto dokumente.

Poznamky, upozornenia a varovania

V celej tejto prirucke mdzu byt useky textu
sprevadzané ikonou a vytlatené hrubym
pismom alebo kurzivou. Tieto Useky textu
obsahuju poznamky, upozornenia alebo
varovania. Pouzité su nasledovne:

© Poznamka

Tato ikona naznacuje délezité informacie
a tipy, ktoré vam pomdozu lepSie vyuzit’ vas
pocitaCovy systém.

@ Upozornenie

Tato ikona oznacuje informacie, ktoré
vam napovedia ako predchadzat bud
potencialnemu poskodeniu hardvéru alebo
strate udajov.

(D Varovanie

Tato ikona oznacuje potencial ubliZzenia
na zdravi a napovie vam, ako sa tomuto
problému vyhnut.

Niektoré varovania sa mézu objavit' v
réznych formach a mézu byt sprevadzané
ikonou. V takychto pripadoch je Specificka
prezentacia takého varovania povinne
uloZzena prisluSnou uradnou mocou.



1.3 Likvidacia vyrobku a obalového
materialu

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used
electrical and electronic appliances, this
product may not be disposed of with normal
household waste. You are responsible

for disposal of this equipment through a
designated waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste
electrical and electronic, contact your local
government office, the waste disposal
organization that serves your household

or the store at which you purchased the
product.

Your new monitor contains materials that
can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to
increase the amount of reusable materials
and to minimize the amount to be disposed
of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make
the packaging easily separable into mono
materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Recycling Information for Customers

There is currently a system of recycling up and
running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and
Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken
back by Environment Protection Administration
(EPA) to follow the IT product recycling
management process, detail can be found in web
site www.epa.gov.itw

The monitor contains parts that could cause
damage to the nature environment. Therefore, it is
vital that the monitor is recycled at the end of its
life cycle.

For help and service, please contact Consumers
Information Center or F1rst Choice Contact
Information Center in each country.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be recycled
and reused.To learn more about our recycling
program please visit
www.philips.com/about/sustainability/recycling.




E1 Instalacia stojana s podstavcom

2. Instalacia monitora

1. Monitor jeho &elnou €astou polozte na
hladky povrch a davajte pozor, aby ste
neposkriabali ani neposkodili obrazovku.
Nasledne zdvihnite stojan monitora.

2.1 Instalacia

El Obsah balenia

-

Quick start guide

PHILIPS

Monitor Quick start guide

2. Uchopte stojan zékladne oboma rukami

a pevne nasufite stojan zakladne do

Base stand
EDFU CD stlpika zakladne.
= =
o > >
a8 & & =%
Power cord VGA signal cable (optional)

DVI cable (optional)




E Pripojenie k vasmu PC

(4]

PHILIPS

Zamka proti zlodejom Kensington
Vstup striedavého napatia

Vstup DVI-D (dostupny pre vybrané
modely)

Vstup VGA

Pripojenie k PC

1.

2,

Pevne pripojte Snuru napajania do
zadnej Casti monitora.

Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci
kabel.

Pripojte signalny kabel monitora k
video konektoru na zadnej strane
vasho pocitaca.

Zapojte napajaci kabel vasho
pocitaca a monitora do blizkej
zasuvky.

Zapnite pocita¢ a monitor. Ak sa na
monitore zobrazi obrazok, instalacia
je ukoncena.

2.2 Obsluha monitora

El Popis éelného pohladu vyrobku

e
2704 ofa [0} /4 S/
\ | T /N
(4] e o o

@ o=/0ok: Pokial cheete vstupit do ponuky

© 60 6 0 ©

<

OSD.

: Navrat na predchadzajucu uroven

OSD.

: Zmerite na zobrazenie s pomerom

stran 4:3.

: Zapnutie a vypnutie napajania

monitora.

: Pre nastavenie ponuky OSD.
: Na zmenu zdroja vstupného

signalu.

: Smartlmage Lite. Je mozné zvolit

3 rezimy: Standard (Standardny),
Internet, Game (Hry).



E1 Popis displeja na obrazovke
Co je obrazovkovy displej (OSD)?

On-Screen Display (OSD, displej na
obrazovke) je funkcia vSetkych monitorov
Philips LCD. Umozniuje uzivatelovi
prispdsobenie vykonu obrazovky alebo
vyber funkcii monitora priamo cez okno s
pokynmi na obrazovke. Uzivatelsky prijemné
rozhranie displeja na obrazovke je uvedené
nizsie:

PHILIPS

Monitor Setup

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne
klavesov ovladacich prvkov

Vo vys$Sie uvedenom OSD mézu uzivatelia
stlacat tlaCidla w o na prednom okraji
monitora a pohybovat kurzorom, OK pre

potvrdenie volby alebo zmeny.

Ponuka OSD

NiZSie je zobrazend Struktura displeja na
obrazovke. Pri praci s rdznymi nastaveniami
mbzete neskor pouzit tuto Struktudru ako
navod.

Main menu Sub menu

— Auto

VGA
| — Input r

L DVI (available for selective models)

Picture Format — Wide screen,4:3
— Picture

Brightness ~ — 0~100

Contrast — 0~100

SmartContrast — On, Off

Color Temp. —— 6500K, 9300K
— Color
sRGB
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
[— Language — English,Espafiol, Francais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckuit, &4k 3Z, Tirkce
r— Horizontal — 0~100
L OSD Setting
— Vertical — 0~100
t— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time out — 5,10, 20, 30, 60
L sewp — H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes,No

— Information



El Oznamenie o rozlideni 2.3 Demontaz stojana zakladne a zakladne

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho El Demontaz stojan zékladne

optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom

rozliseni 1920 x 1080 pri 60Hz. Ak je monitor Pred tym, ako zacnete s odmontovanim

napajany pri inom rozlideni, na obrazovke sa Zakladne monitora, aby ste predisli

zobrazi upozornenie: Pre najlepsie vysledky ~ Poskodeniu alebo poraneniu, postupujte

pouZite rozlisenie 1920 x 1080 pri 60Hz. podra nasledujucich pokynov.

Hlasenie o prirodzenom rozliSeni je mozné

vypnut v poloZke Setup (Nastavenie) v ramci 1. Monitor jeho €elnou Castou polozte na

menu pre OSD (Obrazovkovy displej). hladky povrch a davajte pozor, aby ste
neposkriabali ani neposkodili obrazovku.

1 Nastavenie polohy

Naklonenie

2. Stlacenim zaistovacich svoriek odpojte
podstavec od ramena podstavca.




El Odmontovanie zakladne © Poznamka

Monitor je vhodny pre 100 mm x 100 mm

Stav: montazne rozhranie, ktoré vyhovuje VESA.
* Pre Standardné montazne aplikacie

S ( )
VESA PHILES
O O L UARIOOND
1. Odskrutkujte 4 skrutkové kryty. G 1 o
100mm
© ©
E 2 ] D
— L

2. Odskrutkujte 4 skrutky a potom
odmontujte zakladfiu z monitora.




3. Informacie o vyrobku

3.1 Smartimage Lite

E Coje to?

Funkcia Smartimage Lite poskytuje
predvolené nastavenia, ktorymi sa
optimalizuje zobrazenie roznych typov
obsahu s obrazovym zaznamom, pricom
sa dynamicky prispdsobuje jas, kontrast,
farby a ostrost’ obrazu v realnom case.
Ci uz pracujete s textovymi aplikaciami,
zobrazovanim obrazkov alebo ak sledujete
video, funkcia Philips Smartimage Lite
zabezpeduje vynikajuci optimalizovany
vykon pre zobrazenie na monitore.

E1 Preco je to potrebné?

Tymto ziskate monitor, ktory poskytuje
optimalizované zobrazenie obsahu vSetkych
typov vasich oblubenych obrazovych
zaznamov, priCom softvér Smartimage Lite
dynamicky prispésobuje jas, kontrast, farbu
a ostrost obrazu v redlnom Case s cieflom
zlepsit vas zazitok zo sledovania monitora.

E Ako to funguje?

Smartimage Lite je exkluzivna a Spi¢kova
technoldgia spolocnosti Philips, ktora
analyzuje obsah obrazového zaznamu, ktory
sa zobrazuje na obrazovke. Na zaklade
zvoleného scenara technoldgia Smartimage
Lite dynamicky zdokonali kontrast, sytost
farieb a ostrost obrazkov s ciefom vylepSit
zobrazovany obsah - a to vSetko v redlnom
Case stlatenim jediného tlacidla.

EJ Ako sa aktivuje funkcia Smartimage
Lite?

1. Stla¢enim tlacidla ) spustite funkciu
Smartlmage Lite pre zobrazenie na
obrazovke.

2. Stlacanim tlacidla B méievte prepinat
medzi rezimom Standard (Standardny),
Internet, Game (Hry).

3. Informacia o funkcii Smartimage Lite pre
zobrazenie na obrazovke zostane na
obrazovke 5 sekund, alebo je tiez mozné
vykonat potvrdenie stlacenim ,0K”.

4. Po aktivacii funkcie Smartimage Lite
sa systém sRGB vypne automaticky.
Ak chcete pouZit systém sRGB, musite
vypnut funkciu Smartimage Lite
pomocou tlac¢idla B na prednom kryte
monitora.

Okrem pouzitia klavesu @ na posun dolu je
mozné potvrdit volbu a zatvorit zobrazenie
funkcie Smartlmage Lite na obrazovke aj
pomocou tlacidiel w o na vykonanie volby a
napokon stlagenim tlacidla ,OK”.



Je mozné zvolit 3 rezimy: Standard
(Standardny), Internet, Game (Hry).

B Smart Image Lite

Standard

« Standard (Standardny): Zvyraziiuje text
a potlaca jas, aby sa zlepsila Citatelnost
a znizila sa unava o¢€i. Tento rezim
znacne zlepsuje Citatelnost' a produktivitu
pri praci s tabulkovymi procesormi,
subormi vo formate PDF, oskenovanymi
¢lankami alebo inymi vSeobecnymi
kancelarskymi aplikaciami.

* Internet: Tento profil vytvara
kombinaciu sytosti farieb, dynamického
kontrastu a zlepSenej ostrosti obrazu
pre zobrazovanie fotografii a iného
obrazového zaznamu s vynimo&nou
Cistotou Zivych farieb — a to vSetko bez
artefaktov a vyblednutych farieb.

* Game (Hry): Zapnutim v ramci obvodu
mechaniky dosiahnete najlepsi ¢as
odozvy, zmensSia sa zubaté okraje rychlo
sa pohybujucich objektov na obrazovke,
vylepsi sa kontrastny pomer pre svetlé
a tmavé schémy; tento profil ponuka
najlepsi zazitok z hrania hier pre hracov.

3.2 SmartContrast
E Coje to?

Je to jedine¢na technoldgia, ktora dynamicky
analyzuje zobrazovany obsah a automaticky
optimalizuje kontrastny pomer LCD monitora
s cielom dosiahnut maximalnu vizualnu
Cistotu a poteSenie zo sledovania, a to na
zaklade zvySenia intenzity podsvietenia

kvoli CistejSiemu, ostrejSiemu a jasnejSiemu
obrazu alebo zniZenia urovne podsvietenia
kvoli CistejSiemu zobrazeniu obrazovych
zaznamov na tmavom pozadi.

E1 Preéo je to potrebné?

Cielom je ziskat' ¢o najlepSiu vizualnu
Cistotu a pohodlie pri sledovani kazdého
typu obsahu obrazovych zaznamov. Funkcia
SmartContrast dynamicky ovlada kontrast
a prispésobuje podsvietenie, aby sa
zobrazil Cistejsi, ostrejsi a jasnejsi obraz pri
videohrach a obrazovych zaznamoch a tiez
zobrazuje Cistejsi a CitatelnejSi text pocas
kancelarskych prac. Znizenim spotreby
monitora uSetrite na nakladoch spojenych s
energiou a predlZi sa Zivotnost’ monitora.

E Ako to funguje?

Po aktivacii funkcie SmartContrast dojde k
analyze zobrazovaného obsahu v realnom
Case s cielom prispdsobit farby a intenzitu
podsvietenia. Tato funkcia dynamicky vylepsi
kontrast s ciefom dosiahnut fantasticky
zazitok pri sledovani videi a hrani hier.

10



3.3 Systém SmartControl Lite od
spolo¢nosti Philips

Novy softvér SmartControl Lite od
spolo¢nosti Phillips vam umozriuje ovladat
vas monitor pomocou jednoduchého
obrazovkového grafického rozhrania.
Komplikované nastavenia su sucastou
minulosti, pretoze tento pre pouzivatela
jednoduchy softvér vas prevedie jemnym
naladenim rozliSenia, kalibraciou farieb,
nastaveniami synchronizécie/fazy,
nastavenim bieleho bodu v ramci RGHB a
pod.

Tento softvér, ktory je vybaveny najnovSimi
technoldgiami v zakladnom algoritme
rychleho spracovania obrazu a odozvy,
pri€om je kompatibilny pre systém Windows
7, je pripraveny vylepsit vas zazitok pri
pouzivani monitorov znacky Philips!

El Instalacia

* Postupujte podla navodu a vykonajte
inStalaciu.

» Po dokonceni inStalacie mbzete program

spustit’.

» Ak chcete spustit ¢innost zariadenia
neskor, mbézete kliknut na klavesovu
skratku na pocitaci alebo na liste
nastrojov.

PHILIPS

www philips.com/welcome.

Monitor driver and software installation

3 Phils Moseor Pug and Py support

sofovar.

1

Sprievodca pri prvom spusteni

» Prvykrat po inStal4cii systému
SmartControl Lite prejde systém
automaticky na sprievodcu pre prvé
uvedenie do ¢innosti.

» Tento sprievodca vas povedie krok za
krokom cez nastavenie €innosti monitora.

» Spustit tohto sprievodcu mozete aj
neskoér z menu Plug-in (zapojenie).

* Pomocou Standardnej tabulky je mozné
nastavit dalSie moznosti.

8 smartControl 2 - Philps 22581 (€S30715000001) \2)(X

SmartControl Lite PHILIPS

Wizard

&
;g E
=




W SmartControl 2 - Phiips 22581 (€$30715000001) (] (X,

E1 Spustenie pomocou $tandardnej
tabulky: SmartControl Lite PHILIPS

Focus

Your display' tiing needs to be synchronized with

Menu Adjust (nastavenie): S

* Menu Adjust (nastavenie) umoznuje
nastavenie Brightness (jasu), Contrast o *
(kontrastu), Focus (zaostrenia), Position
(polohy) a Resolution (rozligenia). e Ea

* Nastavenie je mozné vykonat' na zaklade “ A o &
navodu. \g + fon H

» Pri moznosti Cancel (zruSenie) mbze = *

pouzivatel zruSit inStalaciu.
S T ewes )
SmartControl Lite PHILIPS
Brightness

Improperly adjusted Brightness wil resuk n 3 loss of
getal n dater mage res At e Brghtnes o
the best possble picture

best p pi a ' smartControl 2 - Phiips 22581 (CS30715000001)

h Brightness to Me desired \ \
= | e S

qual separation of the stro

Adiust \:/\
Brightness

Position

Use the Position buttons to center the image on

up, down, lef, or r

@ your diplay. Using this tool, you can postion the image
Contrest
1. Use the Up/Down buttons to center the image
Color AR by
A 2. Use the Left/Rght buttans to center the image

e Brightness 100 horizontaly.

.’. = & Adiust
Postion Brghtness
ooy o Undo Reset
Resoluton Contrast
Color oy
B
Focus

Postion
Undo Reset

“

Resoltion
' smartControl 2- Philps 22581 (C530715000001) {Z](X) L‘S o

SmartControl Lite PHILIPS ~]

Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) o keep detais n

P —— @ smartControl 2 - Philps 22581 (€530715000001) (2] X
are no onger vsbie.

2. Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1 SmartControl Lite PHILIPS

should remain barely visble

Resolution

Brightness
You e curenty at s Peferred resotion. Foryour
dsplay to show crsp, ciear text, colors, and image:

Vour Gpiay shouk be se to s Preformed resauton.

%

I your display s at a Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resoktion to

W

Preferr
Contrast
= + Adiust. I™ Enable Resolution Notfier
Postion Brightness Pt
undo Reset 4:3 apect atio
Resoktion Contrast
Color se
B
- Focus
AN
\g Postion
Options % Preferred
ii Resoltion
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Menu Color (farby):

* Menu Color (farby) umoziiuje nastavenie
RGB, Black Level (urovne bielej), White
Point (bieleho bodu), kalibracie farieb a
funkcie Smartimage Lite (pozrite si ¢ast
tykajucu sa funkcie Smartimage Lite).

* Nastavenie je mozné vykonat na zaklade
navodu.

» Zakladné polozky podruzného menu
tykajuce sa vasho vstupu najdete v
nasledujucej tabulke.

» Priklad kalibracie Color (farieb)

8 smartControl 2. Phips 22581 (CS30715000001) (2)X

SmartControl Lite PHILIPS

Display Gamma

1 smartcontrol

SmartControl Lite

2 - Phiips 22581 (C530715000001) (2] (X

PHILIPS

\ Ll
Adiust 2
Red 10
Bick Leve = &
e 100
Color White Point - +
Y 3 e 100
\ Display Gamma s +
& N
Optons Galbration Lo Beoet
A @p
\g smartimage
Hep

B8 smartControl 2- Philps 22581 (€530715000001) () X,

SmartControl Lite PHILIPS

White Point

Adjust LB
Color Whke point.
o 43 Whe paint ss00k
\ Display Gamma = +
= -l
Options Calbration
r ap
\ smartimage
Help

s e Use the slider to select the desred Gamma.
Black Level
oo 2 — 22
= +
.
\ Disply Gamma Smartimage Off
> -
options calbration e Lo
r g ap
\g k4
Help
B smartcontrol 2 -phips 22581 (Cs30715000001) (7]
SmartControl Lite PHILIPS
Calibration
)
11
Adjust R6B
\g sedLeve
Color White Point.
\ ;
Options Calbration
r G @p
\g -~
Help
show e stat
Quick view

1. Sprievodca kalibraciou farieb zacina
zobrazenim "Show Me" (,Ukaz mi”).

2. Start (Start) - tymto sa spusti postupnost
kalibracie farieb v Siestich krokoch.

3. Funkciou Quick View sa nacitaju
predchadzajuce/nasledujuce obrazky.

4. Ak sa chcete vratit k domovskej tabulke
Color (farby), kliknite na tlacidlo Cancel
(zrusit).

5. Zapnutie kalibracie farieb - zapnuta
je Standardne. Ak nie je vyznacena,
neumozriuje uskuto¢nenie kalibracie
farieb, pricom je znemoznené pouzitie
tlacidiel start a quick view.

6. Je potrebné mat patentové informacie na
obrazovke kalibracie.
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Obrazovka kalibracie prvej farby:

Previous (Predchadzajuce) tlacidlo je
vypnuté az po obrazovku druhej farby.
Dalsia prechadza na nasledujuci ciel (6
ciefov).

Nasledujuca posledna prechadza na
File>Presets pane (Subor > tabulka
predvolieb).

Moznostou Cancel (zrusit) zatvorite Ul a
vratite sa na stranku zapojenia.

Smartimage Lite

umoznuje pouzivatelovi zmenit nastavenie
tak, aby bolo lepsie pre zobrazenie daného
obsahu.

Pri nastaveni rezimu Entertainment (zabava)
su funkcie SmartContrast a SmartResponse

zapnuté.
B smartControl DX
SmartControl Lite PHILIPS
SmartImage
contrast levels to accomodate today’s wide range of
‘computer appli ns.
that is most comfortable or
ing your application. Altematively,
| .
Adiust !ss
Color Whee Point
N
\g Display Gamma
L
Options Calbration
a0 o
Help
o 32

Internet Standard
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Options>Preferences
(moznosti>preferencie) - Tato
moznost bude aktivna len po zvoleni
polozky Preferences (preferencie) z
rozbalovacieho menu Options (moznosti).
V pripade nepodporovaného zobrazenia

kompatibilného so systémom DDC/CI budu

dostupné len zalozky Help (pomocnik) a
Options (moznosti).
B smartcontrol
SmartControl Lite PHILIPS

Preferences
You can use the folowing options to configure
SmartCor

S

ickingon deskton
p W Enb
oo W fun st sstemsart4p
et Tanapmener
o € 50% € 100%
Adijust Audio Select anguage:
. o —
Autu'PVnt
-
Color Input
g
@ =
2

Options Presets

Multi Monitors

L4

Help

Tymto sa zobrazuju nastavenia
aktualnych preferencii.

Oznacenim okienka sa zapne tato
funkcia. Oznacenie okienka sa da
prepinat.

Moznost Enable Context Menu
(zapnut menu Context (kontext))

je oznacena (zapnuta) Standardne.
Aktivna kontextova ponuka zobrazuje
jednotlivé moznosti volieb systému
SmartControl Lite pre polozky Select
Preset (Vybrat predvolené) a Tune
Display (Jemne nastavit zobrazenie) v

kontextovej ponuke na pracovnej ploche

pocita€a po kliknuti pravého tlacidla
mysi. Moznostou Disabled (Vypnuté)
sa systém SmartControl Lite odstrani z

kontextovej ponuky, ktora sa zobrazi po

kliknuti pravého tlacidla mysi.

2 phips 22581 (CS30715000001) () (X)



* lkona Enable Task Tray (zapnut panel
uloh) je oznacena (zapnuta) Standardne.
Zapnuta kontextova ponuka zobrazuje
ponuku panela uloh pre systém
SmartControl Lite. Po kliknuti na ikonu
panela uloh pravym tlacidlom mysi sa
zobrazi menu moznosti pre poloZzku Help
(pomocnik), Technical Support (technicka
podpora). Skontrolujte polozky Upgrade
(aktualizacia), About (informacie) a Exit
(ukongit). Ked je polozka Enable task
tray menu (zapnut menu panela uloh)
vypnutd, v ramci ikony panela uloh sa
bude zobrazovat' len moznost EXIT
(ukongit).

* Polozka Run at Startup (spustit pri
uvedeni do €innosti) je oznacena
(zapnuta) Standardne. Po vypnuti sa
systém SmartControl Lite pri zapnuti
nespusti ani sa nebude nachadzat
na paneli uloh. Jediny spdsob ako sa
da systém SmartControl Lite spustit,
je bud z klavesovej skratky pocitaca
alebo z programového suboru. Ziadne
predvolené nastavenie spustenia pri
zapnuti sa nenacita, ked toto okienko nie
je oznacené (ked je vypnuté).

» Rezim aktivovania priehladnosti
(Windows 7, Vista, XP). Standrad je 0 %
Opaque (tienidlo).

Options>Input (moznosti>vstup) - tato
moznost bude aktivna len po zvoleni polozky
Input (vstup) z rozbalovacieho menu Options
(moznosti). V pripade nepodporovaného
zobrazenia kompatibilného so systémom
DDC/CI budu dostupné len zalozky Help
(pomocnik) a Options (moznosti). VSetky
ostatné karty pre SmartControl Lite nebudu
k dispozicii.

8 smartControl 2-Phips 22581 (c530715000001) ()X

SmartControl Lite PHILIPS

Input

Analog In Digial In

* Vyvolajte zobrazenie tabulky pokynov
tykajucich sa zdrojov a nastavenia
aktualneho vstupného zdroja.

* Pri zobrazeni jediného vstupu nebude
tato tabulka viditelna.

Options>Audio (moznosti>zvuk) - Tato
moznost bude aktivna len po zvoleni
polozky Volume (hlasitost) z rozbalovacieho
menu Options (moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazenia
kompatibilného so systémom DDC/CI budu
dostupné len zalozky Help (pomocnik) a
Options (moznosti).

1 smartcontrol 2 phis 22581 (CS30715000001) ()X

SmartControl Lite PHILIPS

Adjust Al

~N wd
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Help>User Manual (pomocnik>priruc¢ka
pouzivatel'a) - Tato moznost bude aktivna
len po zvoleni polozky User Manual (prirucka
pouzivatela) z rozbalovacieho menu Help
(pomocnik). V pripade nepodporovaného
zobrazenia kompatibilného so systémom
DDC/CI budu dostupné len zalozky Help
(pomocnik) a Options (moznosti).

8 Smartcontrol 2-Phiips 22581 (€$30715000001) ()X

SmartControl Lite PHILIPS

User Manual

Adiust
User Manual
a
e
Update

a

Display D

—

Color

Options

L

Help

—_—

System ID

X%

Version

User Manual Tech. Support

Help>Version (pomocnik>verzia) - Tato
moznost bude aktivna len po zvoleni polozky
Version (verzia) z rozbalovacieho menu Help
(pomocnik). V pripade nepodporovaného
zobrazenia kompatibilného so systémom
DDC/CI budu dostupné len zalozky Help
(pomocnik) a Options (moznosti).

W smartcontol 2 phios 22581 (cs30715000001) (1%

SmartControl Lite PHILIPS

Version

Adiust

E 3
\ ®
Color ?
\ @
Optior
ptions. x.x

Verson
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Menu Context Sensitive (kontextova
zavislost)

Menu Context Sensitive (kontextova
zavislost) je zapnuté Standardne. Ak
bola polozka Enable Context Menu
(zapnut menu Context (kontext)

v tabulke Options>Preferences
(moznosti>preferencie) oznacena, potom
bude toto menu vidtelné.

gSrﬂar'tComrDE
Select Preset
Tune Display

»

4 v Standard
Internet
Game

Menu Context (kontext) ma Styri polozky:
SmartControl Lite - po zvoleni sa zobrazi
vysSie uvedena Screen (obrazovka).
Select Preset (vybrat predvolené) -
poskytuje hierarchické menu uloZenych
predvolieb pre okamzité pouZitie.
ZaSkrtavacia znacka ukazuje aktualne
zvolenu predvolbu. Z rozbalovacieho
menu je mozné vyvolat aj predvolbu
nastavenu z vyroby.

Tune Display (Jemné nastavenie
zobrazenia) - tymto sa otvori ovladaci
panel systému SmartControl Lite.
Smartimage Lite - skontrolujte si aktualne
nastavenia, Standard (Standardny),
Internet, Game (Hry).



Zapnutie menu Task Tray (panel uloh)
Ponuka panela uloh sa da zobrazit pravym
kliknutim na ikonu systému SmartControl
Lite z panela uloh. Pravym kliknutim sa
spusti dana aplikacia.

Help

Technical Support

Check for Update

About

Exk

Panel uloh ma pat poloziek:

* Help (pomocnik) - pristup do suboru
pouzivatelskej prirucky: Otvori sa subor
navodu na obsluhu, a to pomocou okna
Standardného prehliadaca.

» Technical Support (technicka podpora) -
zobrazi sa stranka technickej podpory.

» Check for Update (kontrola aktualizacii)
- tymto sa pouzivatel dostane na uvodné
zobrazenie PDI Landing a vykona
sa kontrola verzie pouzivatela oproti
najnovsej dostupne;j verzii.

* About (informacie) - zobrazia sa
podrobné referenéné informacie: verzia
vyrobku, informacie o vydani a nazov
vyrobku.

» Exit (Ukongit) - Ukonéi ¢innost systému
Close SmartControl Lite
Ak chcete systém SmartControl Lite
spustit znovu, bud zvolte polozku
SmartControl Lite z ponuky Program,
dvakrat kliknite na prislusna ikonu
na pracovnej ploche pocitaca, alebo
restartujte systém.

PHILIPS

Smart

SmartControl
Version 3.20
dtune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1893-2007 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending

Vypnutie menu Task Tray (panel uloh)
Ak bola polozka Task Tray (panel uloh)
vypnuta v preferenénej zlozke, dostupna
bude len moznost EXIT (ukongit).

Ak chcete uplne odstranit systém
SmartControl Lite z panela uloh, vypnite
moznost Run at Startup (Spustit pri
zapnuti) v polozke Options>Preferences
(Moznosti>Preferencie).
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3.4 Pravidla spolo¢nosti Philips pre
poskodené obrazové body plochych

monitorov

Spolo¢nost Philips sa usiluje dodavat
najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré
z najpokrokovejSich vyrobnych procesov

v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy
kontroly kvality. AvSak, poruchy obrazovych
a podskupin obrazovych bodov TFT LCD
monitorov su niekedy neodvratitelné.

Ziaden vyrobca nie je schopny zarugit,

aby vSetky obrazovky boli vyrobené bez
poruchy obrazovych bodov, ale spolo¢nost
Philips garantuje, ze kazdy monitor s
neprijatelnym poc¢tom poruch bude opraveny
alebo vymeneny za novy v ramci zaruky.
Toto oznamenie vysvetluje rozne druhy
poruch obrazovych bodov a definuje
prijatelné hladiny pre kazdy druh. Za u¢elom
opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci
zaruky, musi poc¢et poruchovych obrazovych
bodov na TFT LCD obrazovke prekrogit
tieto akceptovatelné urovne. Napriklad, na
monitori 19" XGA nemdze byt poruchovych
viac ako 0,0004% podskupin obrazovych
bodov. Okrem toho, spolo¢nost Philips
stanovuje dokonca vyS$Sie kvalitativne normy
pre urcité druhy alebo kombinacie poruch
obrazovych bodov, ktoré su pozoruhodnejsie
ako ostatné. Tieto pravidla maju celosvetovu
platnost.

subpixel subpixel subpixel

oy
il B

Obrazové body a podskupiny obrazovych
bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa
sklada z troch podskupin obrazového bodu
v primarnych farbach - ervena, zelena a
modra. Mnozstvo obrazovych bodov spolu
vytvara obraz. Ked su v8etky podskupiny
obrazového bodu rozsvietené, tri farebné
obrazové body spolu sa javia ako biely
obrazovy bod. Ked' su vSetky podskupiny
obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné
obrazové body spolu sa javia ako Cierny
obrazovy bod. Iné kombinacie rozsvietenych
a nerozsvietenych podskupin sa javia ako
jeden obrazovy bod inej farby.

Druhy poruch obrazovych bodov
Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin
sa zobrazuju na obrazovke réznymi
spbésobmi. Existuju dva druhy poruch
obrazovych bodov a mnoho druhov poruch
podskupin obrazovych bodov v ramci
kazdého druhu.

Poruchy svetlého bodu

Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stale rozziarené
alebo "zapnuté". Svetly bod je pod-pixel,
ktory zostava svietit na obrazovke, ked
monitor zobrazuje tmavy podklad. Toto su
druhy poruch svetlého bodu:
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Jedna rozziarena podskupina obrazového
bodu ¢ervena, zelena alebo modra

I C

Dve susediace zZiariace podskupiny:

- Cerpana + Modra = Purpurova

- Cervena + Zelena = ZIta

- Zelena + Modra = Azurova (Bledomodra)

Tri susediace Ziariace podskupiny (jeden
biely obrazovy bod)

©& Poznamka

Cerveny alebo modry svetly bod je o viac
ako 50 percent jasnejsi ako susediace body;
zeleny svetly bod je o 30 percent jasnejSi
ako susediace body.

Poruchy ¢&ierneho bodu

Poruchy Cierneho bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stale tmavé alebo
"vypnuté". Tmavy bod je sub-pixel, ktory
nezostava svietit na obrazovke, ked monitor
zobrazuje svetly podklad. Toto su druhy
poruch &ierneho bodu:

Blizkost’ poruch obrazovych bodov
Pretoze poruchy obrazovych bodov a

ich podskupin rovnakého druhu, ktoré

su v tesnej blizkosti mézu byt napadné,
spolo¢nost Philips tiez definuje tolerancie
pre blizkost’ poruch obrazovych bodov.

Tolerancie pre poruchové obrazové body
Za ucelom opravnenia na opravu alebo
vymenu v rdmci zaruky, kvoli porucham
obrazovych bodov, musi pocet poruchovych
obrazovych bodov alebo ich podskupin na
TFT LCD obrazovke prekrocit tolerancie
uvedené v nasledujucich tabulkach.
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PORUCHY SVETLEHO BODU

AKCEPTOVATELNA

UROVEN
MODEL 232E2/232EL2
1 rozsvietena podskupina 8
2 susediace rozsvietené podskupiny 1
3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova 0
bod)
Vzdialenost medzi dvomi poruchami ziarivého bodu* >15mm
Celkové mnozstvo poruch zZiarivého bodu vSetkych druhov 8
PORUCHY CIERNEHO BODU AKCEPTOVATELNA
UROVEN
MODEL 232E2/232EL2

1 tmava podskupina

5 alebo menej

2 susediace tmavé podskupiny

2 alebo menej

3 susediace tmavé podskupiny

0

Vzdialenost medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu*

>15mm

Celkové mnozstvo poruch ¢ierneho bodu vSetkych druhov

5 alebo menej

VSETKY PORUCHY

MODEL

AKCEPTOVATELNA
UROVEN
232E2/232EL2

Celkové mnozstvo poruch Ziarivého alebo Cierneho bodu
vSetkych druhov

5 alebo menej

& Poznamka
1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha
Tento monitor vyhovuje norme 1ISO9241-307.



4. Technické udaje

Typ LCD panela TFT-LCD

Podsvietenie CCFL (232E2), LED (232EL2)

Velkost panela 23' Sirokouhly (58,4 cm)

Pomer stran 16:9

Rozstup obrazovych bodov 0,266 x 0,266 mm

Jas 300 cd/m? (232E2); 250 cd/m? (232EL2)

SmartContrast 500.000:1 (232E2); 20.000.000:1 (232EL2)

Kontrastny pomer (typicka) 1000:1

Cas odozvy (typicka) 5ms

Optimalne rozliSenie 1920 x 1080 pri 60Hz

Uhol zobrazenia 176° (H) / 170° (V) pri C/R > 5

VlylepSenie obrazu Smartlmage Lite

Farby displeja 16,7 mil.

Vertikalny obnovovaci kmitocet| 56 Hz - 76 Hz

Horizontalny kmitocet 30 kHz - 80 kHz

sRGB ANO

Vstup signalu DVI-D (digitalny, HDCP), VGA (anal6govy)

Vstupny signal Oddelena synchronizacia, synchronizécia na zelenej

Vymozenosti pre pouzivatela ED/V  ®/A 0) 0/« B/0K

Jazyky OSD Angli¢tina, francuzstina, nemcina, taliancina, rustina,
Spaniel€ina, zjednodusena ¢€instina, portugal€ina,
Turectina

Iné vymozenosti Upevnenie VESA (100 x 100 mm), uzamknutie
Kensington

Kompatibilita s funkciou Plug & | DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XP, Mac OSX, Linux

Play

Naklonenie -5/+20




RezZim zapnutia (typicka) 41,8W
Spotreba energie Striedavé Striedavé Striedavé
(Sposob skusania podla vstupné napatie | vstupné napatie vstupné napatie
EnergyStar 5.0) pri pri pri
100VAC +-5VAC, | 115VAC +/-5VAC, | 230VAC +/-5VAC,
50Hz +/- 3Hz 60Hz +/- 3Hz 50Hz +/- 3Hz
Standardna prevadzka 31,22W 30,96W 30,54W
(typicka)
Spanok (typicka) 0,5W 0,5W 0,5W
Vypnuty stav 0,5W 0,5W 0,5W
Odvadzanie tepla* Striedavé Striedavé Striedavé vstupné
vstupné napatie | vstupné napatie napatie pri
pri pri 230VAC +/-5VAC,
100VAC +-5VAC, | 115VAC +/-5VAC, | 50Hz +/-3Hz
50Hz +/- 3Hz 60 Hz +/- 3Hz
Normalna prevadzka 106,553BTU 105,666BTU 104,232BTU
Rezim Sleep (typicka) 1,706BTU 1,706BTU 1,706BTU

Viinuti' stav 1,706BTU 1,706BTU 1,706BTU

Rezim zapnutia (typickd) 28,8W
Spotreba energie Striedavé Striedavé Striedavé
(Spdsob skusania podla vstupné napatie | vstupné napatie vstupné napatie
EnergyStar 5.0) pri pri pri
100VAC +-5VAC, | 115VAC +/-5VAC, | 230VAC +/-5VAC,
50Hz +/- 3Hz 60Hz +/- 3Hz 50Hz +/- 3Hz
Standardna prevadzka 23,29W 23,25W 23,15W
(typicka)
Spanok (typicka) 0,5W 0,5W 0,5W
Vypnuty stav 0,5W 0,5W 0,5W
Odvadzanie tepla* Striedavé Striedavé Striedavé vstupné
vstupné napatie vstupné napatie napatie pri
pri pri 230VAC +/- 5VAC,
100VAC +-5VAC, | 115VAC +/-5VAC, | 50Hz +/- 3Hz
50Hz +/- 3Hz 60 Hz +/- 3Hz
Normalna prevadzka 79,489BTU 79,352BTU 79,010BTU
Rezim Sleep (typicka) 1,706BTU 1,706BTU 1,706BTU
Vypnuty stav 1,706BTU 1,706BTU 1,706BTU

LED indikator napajania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim Sleep:

Biely (blikajuci)

Zdro'l naié'ania Zabudované, 100-240 VAC, 50/60 Hz

Vyrobok so stojanom 566 x 435 x 225mm
(8§ xvxh)

Vyrobok bez stojana 566 x 360 x 62mm
(§ xvxh)

Rozmery Skatule (§ x vx h) | 605 x 495 x 144mm
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Vyrobok so stojanom 4,57kg

Vyrobok bez stojana 4,19kg

Vi’ robok vratane balenia 6,10ki

Rozsah teploty Skladovanie: -20°C az 60°C
Prevadzka: 0°C az 40°C

Relativna vihkost 20% az 80%

Nadmorska vyska Neprevadzkovy stav: + 40.000 ft (12.192 m)
Prevadzka: + 12.000 ft (3.658 m)

MTBF 50 000 hodin (232E2), 30 000 hodin (232EL2)

ROHS ANO

EPEAT Strieborné (www.epeat.net)

Balenie 100% recyklovatelné

Regulaéné schvalenia

Oznacenie CE, Energy Star 5.0, FCC trieda B, SEMKO,
UL/cUL, 1ISO9241-307

Farby Cierna/Cierna
Dokongéit Lesklé
& Poznamka

1.EPEAT Silver je platné len vtedy, ak je produkt Philips zaregistrovany. Stav
registracie vo vasej krajine overite na www.epeat.net.

2.Tieto udaje podliehaju zmene bez upozornenia. Prejdite na stranku
www.philips.com/support a stiahnite si najnovsiu verziu letaku.
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4.1 Rozlisenie a predvolené rezimy

El Maximalne rozliSenie

Pre 232E2/232EL2

1920 x 1080 pri 60 Hz (analégovy vstup)
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalny vstup)

E1 Odporuc¢ané rozlienie

Pre 232E2/232EL2

1920 x 1080 pri 60 Hz (digitalny vstup)

31,47 640x480 59,94
37,88 800x600 60,32
48,36 1024x768 60,00
54,00 1152x864 60,00
44,77 1280x720 59,86
47,78 1280x768 59,87
49,70 1280x800 59,81
60,00 1280x960 60,00
63,89 1280x1024 60,02
47,71 1360x768 60,02
55,47 1440x900 59,90
55,94 1440x900 59,89
75,00 1600x1200 60,00
64,67 1680x1050 59,88
65,29 1680x1050 59,95
66,59 1920x1080 59,93
74,04 1920x1200 59,95
67,50 1920x1080 60,00

4.2 Automaticka uspora elektrickej
energie

Ak v svojom pocitaci mate nainStalovanu
zobrazovaciu kartu alebo softvér
kompatibilné so Standardom VESA DPM,
monitor dokaze automaticky znizit' svoju
spotrebu, ked sa nepouziva. Ak sa zisti
vstupny signal z klavesnice, mysi alebo
iného vstupného zariadenia, monitor sa
automaticky ,zobudi”. V nasledujucej tabufke
su uvedené spotreba elektrickej energie a
signalizacia tejto funkcie automatickej uspory

energie:

Rezim Obraz Horizontélna Vertikdina | Spotrebovana| Farba LED
VESA synchronizacia | synchronizacia energia indikétora
Aktivny | ZAPNUTY Ano Ano 232E2 Biela
< 41,8W
(typ.)
232EL2
< 28,8W
(typ.)
Rezim | VYPNUTY Nie Nie <05W Biela
Sleep (typ.) (blikajuca)
Vypnuty | VYPNUTY - - <0,5W | VYPNUTY
(typ.)

Na meranie spotreby energie tymto
monitorom sa pouziva nasledujuce
nastavenie.

Prirodzené rozliSenie: 1920 x 1080
Kontrast: 50%

Jas: 300 nitov (232E2); 250 nitov (232EL2)
Teplota farieb: 6500k

& Poznamka
Tieto udaje podliehaju zmene bez
upozornenia.
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5. Regulatory Information

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from
electrical and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated
and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating
restrictions on hazardous substances in
electrical and electronic equipment have
been adhered to in order to make Philips
monitors safe to use throughout its life cycle.

EPEAT

(www.epeat.net)

“The EPEAT (Electronic Product
@ Environmental Assessment Tool)

program evaluates computer
desktops, laptops, and monitors
based on 51 environmental criteria
developed through an extensive stakeholder
consensus process supported by US EPA.
EPEAT system helps purchasers in the
public and private sectors evaluate, compare
and select desktop computers, notebooks
and monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear
and consistent set of performance criteria
for the design of products, and provides
an opportunity for manufacturers to secure
market recognition for efforts to reduce the
environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste
EPEAT’S requirement that all registered
products meet ENERGY STAR’s energy
efficiency specifications, means that
these products will consume less energy
throughout their life.

CE Declaration of Conformity

(refer to the specification label on the
monitor)

This product is in conformity with the
following standards

EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)
EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment)
EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and
Flicker) following provisions of directives
applicable

2006/95/EC (Low Voltage Directive)
2004/108/EC (EMC Directive)
2005/32/EC (EuP Directive, EC No.
1275/2008 mplementing Directive

for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on ISO9000
level.

The product also comply with the
following standards

1ISO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance
test methods for electronic visual
displays)

GS EK1-2000:2009 (GS mark
requirement)

prEN50279:1998 (Low Frequency
Electric and Magnetic fields for Visual
Display)

MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields)
TCO Displays 5.0 (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO:
Swedish Confederation of Professional
Employees) for TCO versions
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Energy Star Declaration Federal Communications Commission

(www.energystar.gov) (FCC) Notice (U.S. Only)

This monitor is equipped with a function © This equipment has been tested and
for saving energy which supports the found to comply with the limits for a
VESA Display Power Management (DPM) Class B digital device, pursuant to
standard. This means that the monitor must Part 15 of the FCC Rules. These limits
be connected to a computer which supports are designed to provide reasonable
VESA DPM. Time settings are adjusted from protection against harmful interference
the system unit by software. in a residential installation. This

equipment generates, uses and can

not installed and used in accordance

Normal ON (Active) 232E2< 32 W

operation (typ.) with the instructions, may cause harmful
232EL2<'22.9 , . o
W (typ.) interference to radio communications.
el Seep () || Wit Bl | <00 {E7) However, there is no guarantee that
Saving Switch Off Off <0.5W (typ.) . . . .
Alamativer interference will not occur in a particular
One step installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
As an ENERGY STAR® Partner, reception, which can be determined
@ we have determined that this by turning the equipment off and on,
- product meets the ENERGY the user is encouraged to try to correct
EEEEM  STAR® guidelines for energy the interference by one or more of the
efficiency. following measures:
* Reorient or relocate the receiving
& Note antenna.
We recommend you switch off the monitor ¢ Increase the separation between the
when it is not in use for a long time. equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ cChanges or modifications not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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Use only RF shielded cable that was
supplied with the monitor when connecting
this monitor to a computer device.

To prevent damage which may result in
fire or shock hazard, do not expose this
appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS
MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE
CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING
EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products
Marked with FCC Logo,

United States Only

S

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference

received, including interference that may
cause undesired operation.

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont congues de fagon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre
d'une installation résidentielle.
CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si
I'appareil n'est pas installé et utilisé
selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux
communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre
d'une installation particuliére. Si cet
appareil est la cause d'interférences
nuisibles pour la réception des signaux
de radio ou de télévision, ce qui peut étre
décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation
en prenant les mesures suivantes:

» Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement

et le récepteur.
* Brancher I'équipement sur un autre
circuit que celui utilisé par le récepteur.
» Demander I'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas regu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur l'usage du
présent équipement.
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N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA
CLASSE B RESPECTE TOUTES LES
EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

This devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is specifi-

cally stated that it is a Class A devics on the specification labal. The following appliss to
devicas in Class A of EN 55022 (radius of protection up o 30 metars). The user of tha
devica is obliged to taks all staps necessary to remove sources of intarfarance to tela-
communication or other devicss.

Pakud neni na typovém &tithu poditade uvedeno, Ze spadé do do ffidy A podle EN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen| zefazend do tfidy A (chranné

30m) podie EN 55022 platf nésledujici. Dojde-li k ruinf tslekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufivatal povinmen provést takove opatfgnl, aby ruBeni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit
(a three-prong socket). All equipment that
works together (computer, monitor, printer,
and so on) should have the same power
supply source.

The phasing conductor of the room's
electrical installation should have a reserve
short-circuit protection device in the form of
a fuse with a nominal value no larger than
16 amperes (A).

To completely switch off the equipment,

the power supply cable must be removed
from the power supply socket, which should
be located near the equipment and easily
accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the
protection usage requirements of standards
PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi
Uszadzenie powinnn byt sasilane 2 priaeds 2 preyigeronym obwodem ochrommyen (gniasdo @
katkens). Wﬁp&,xdachjam 2 sohy uresdzenia (komputer, monstor, drukarka) powiniy byé ssilase
2 WD SAmeg0

Instalacja rrwierad i By

praed swarciami, w postaci berprecentka o wastodci mamionawe] nie wigkszej 1t 164 cmpuwl
W el calkowitego wylwcnmia uradeenia ¢ sieci sasilania, naley y \u)er kabla
easilajgeega 2 graedka, kidre powinno srajdawsd sg w pobliz u a1 bt Batwa dosigpme.
Znk beplecesistwn "B" potwierdes epodaché urasdeenin 2 wynsgamianl beepleceeisiva
whytkowaida Fwarvinl w PN-93T-42107 | PN-BXEAD62S1.

Pozostale instrikcje begpieczenstwa

* Mie nalery wivwad wiyesek sdapierowyeh lub usuwat kelka abwodu ochromneg 2 wiyceki
Jszel homseczne jest uryeis prevaluzacen o nalazy uiyé preedluiaca S-iylovegd

*  Spstemk , aleiy zah i wzrostami lub spad-
s il gt T i T
bezzaklacenioweja srodia zasilania

* Naleky upewnié sig. shy nic i lezalo na kabiach systen komputerowego. atuz aby kable vie
byly umieszczone w milejscu, gdaie modna bydoby na nie nadeptywad lub porykad sig o tie.

MNie maleiy melewad napodiw m inyeh plyniw ne sysiem kamputerawsy.

Nie nalezy woychaé iadnych syster . iy moie

10 spawodcwat pioiar b prrsbenic Py, FOprres ewarcie clemengin wesmgenych.

Systen kounpaeeowy powitien sajdowad sig z dala od greejoikiw i bridel clepla. Ponsdia.

e ey Blakawae o wentylacyjoych Nalery anskae badrensa lninych paprin:pod

kamputer hampuleza w i cyrhulacji powi-

cirza wokdl niego.
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North Europe (Nordic Countries)
Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT
HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR
LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN
FOR, AT NETLEDNINGENS STIK
OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA
VERKKOJOHTO VOIDAAN
TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor
entspricht den in der "Verordnung tber den
Schutz vor Schaden durch Réntgenstrahlen”
festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit
der Inbetriebnahme hinweist, da die
Vorschriften Uber die Bauart von
Storstrahlern nach Anlage Il & 5 Abs. 4 der
Roéntgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der
Zulassung geforderten Werten entspricht, ist
darauf zu achten, daf}

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgeflihrt werden.

nur original-Ersatzteile verwendet
werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL.:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES,
MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

| ez EaRERzmE |

Aus ergonomischen Grinden wird
empfohlen, die Grundfarben Blau und
Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und
erhdhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT

@

ZUGANGLICH SIND.
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China RoHS

The People's Republic of China released

a regulation called "Management Methods
for Controlling Pollution by Electronic
Information Products" or commonly referred
to as China RoHS. All products including
CRT and LCD monitor which are produced
and sold for China market have to meet
China RoHS request.

HEKEROHS

REFEXE (BFREETRSREHERNE) (BIRAPEAMRHS)
PFBESIH T AP RFr A ENEEEEYRITANE RIS B

ERIBAZR
2R% (HRECRT)

ARAENRLTE
B ARGENRNTE
@ ES # it SMEE | TR_EH
(Po) | (M) | (Cd} | (CrB+) (PEB) (PBDE)
$his [¢] [8] [6] [8] [¢] O
CRIEFA % [o] 6] [8] [¢] O
BRBTR/ITE] X x 6] [8] [¢] O
BB A x [9) ) [8) [¢] o)
RRER X [8] ) [8] [¢) O
RRRAERSR | x [8) ) [8] [§] [S]
* M DEDRRRERITALATBN N0 - A F - Riak - TERY
O RTEAABEEBEERNATH LA RS BISE
SRF R AN E AR OTRR R SR RERA T
X TR R R TERAL MR AR A A
(ATFERSRAEAENROERERTE) GENRRER | BR ERET “X° 0
AARHARHSHNER (RTHREOTS)

= {2 L
BRI ). LY gl g
GBPRITE TR LI ]
A WEPRS, (17 EAS 1 R
ﬂi%gﬁanﬁifﬁW“ﬁﬁwﬁﬁ
BN Zp o RS p%’EIfJJJBfi-

hE BRI EIRIA

REBREAN (EERNEFATENE) FRTRTALUTER

HEMRIE (cd/W) | > 1.05
140

BERIRE GB 21520-2008

PHEH B RIET R EARSEARIAM : http://www.energylabel.gov.cn/
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6. Zakaznicka sluzba a Zaruka

Zakaznicka sluzba a Zaruka

PROSIM ZVOLTE SVOJU KRAJINU/
OBLAST A PREZRITE S| PODROBNOSTI
O VASEJ ZARUKE

ZAPADNA EUROPA

Rakusko / Belgicko / Dansko / Franctuzsko

/ Nemecko / Grécko / Finsko / irsko /
Taliansko / Luxembursko / Holandsko /
Norsko / Portugalsko / Svédsko / Svajsiarsko
/ Spanielsko / Velka Britania / Polsko

VYCHODNA EUROPA
Ceska republika / Madarsko / Rusko /
Slovensko / Slovinsko / Turecko

LATINSKA AMERIKA
Argentina / Brazilia

SEVERNA AMERIKA
Kanada / USA

PACIFIK
Australia / Novy Zéland

AzIA

Cina / Hong Kong / India / Indonézia / Kérea
/ Malajzia / Pakistan / Filipiny / Singapur /
Taiwan / Thajsko / Vietnam

AFRIKA
Juzna Afrika

STREDNY VYCHOD
Spojené Arabské Emiraty

Vasa Zaruka Philips F1rst Choice
Dakujeme za kipu monitoru Philips.

VSetky monitory Philips su
navrhnuté a vyrobené tak, aby
splfali najvysSie Standardy

a poskytovali vykon vysokej
kvality, dali sa lahko pouzivat

a inStalovat. V pripade, ze sa vyskytli
akékolvek problémy pri intalacii, alebo pri
pouzivani tohto produktu, prosim kontaktujte
priamo Philips helpdesk a vyuZite Vasu
Zaruku Philips F1rst Choice. Tento dvojro¢ny
zarucny servis vam umoznuje vymenit
zakupeny monitor na mieste v pripade, ze sa
na vaSom monitore vyskytli poruchy alebo je
poskodeny. Do 48 hodin od Vasho telefonatu
Vam bude monitor Philips vymeneny.

Co je zahrnuté?

Zaruka Philips F1rst Choice sa vztahuje na
krajiny Andora, Rakusko, Belgicko, Cyprus,
Dansko, Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Finsko, irsko, Taliansko, Lichtenstajnsko,
Luxembursko, Monako, Holandsko,
Norsko, Bezplatne, Portugalsko, Svédsko,
Svaijéiarsko, Spanielsko a Velka Britania a
len na monitory originalne naprojektované,
vyrobené, schvalené a/alebo autorizované
pre potreby pouzitia v tychto krajinach.

Zaruka zacina plynut diiom zakupenia
monitoru. Pocas obdobia 2 rokov, Vas
monitor bude vymeneny za minimalne
ekvivalentny monitor len v pripade, Ze
poruchy spadaju pod zaruéné krytie.

Vymeneny monitor zostava Vas a Philips si
ponecha poruchovy/pévodny monitor. Pre
vymeneny monitor plati rovnaka zaru¢na
doba, t. j. 24 mesiacov od datumu zakupenia
pbévodného monitora.



Co je vyluéené?

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje
pouzitie produkt len na jeho ur€ené pouzitie,
v sulade s jeho prevadzkovymi indtrukciami
a na zaklade predlozZenia originalnej faktury
alebo pokladni¢ného blocka, zahffiajucim
datum predaja, meno predajcu a model a
vyrobné €islo produktu.

Zaruku Philips F1rst Choice nemdzte pouzit

ak:

* Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom
pozmenené alebo su necitatelné;

* Model alebo vyrobné &islo produktu bolo
pozmenené, vymazaneé, odstranené
alebo neditatelné;

» Opravy alebo modifikacia produktu boli
vyhotovené neautorizovanym predajcom
alebo osobou;

+  Skody spdsobené nehodami st zahrnuté
ale su limitované a nezahfaju Skodu
spOsobenu bleskom, vodou, alebo
ohriom, chybnym pouzivanim alebo
nedbalostou;

* Problémy s prijmom sp&sobené kvalitou
signalu, kabla alebo antény mimo
jednotky;

» Chyby spdsobené nespravnym alebo
chybnym pouzivanim monitora;

* Produkt vyzadujuci modifikaciu alebo
adaptaciu na sfunk&nenie, aby to
vyhovovalo lokalnym alebo narodnym
Standartom, v krajinach pre ktoré nebol
produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvaleny a/alebo
autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v
ktorej krajine mdze byt produkt pouzity.

* Produkty, ktoré nie su originélne
naprojektované, vyrobené, schvalené a/
alebo autorizované pre pouzitie v ramci
krajin Philips F1rst Choice, sa nemdzu
vztahovat na Zaruku Philips F1rst
Choice. V tychto pripadoch su platné
vS§eobecné zaruéné podmienky firmy
Philips.

Bez vahania stlacte

V pripade nejakych problémov Vam
doporucujeme precitat’ si pozorne instrukcie
k obsluhe alebo pre pripadnu pomoc
navstivit nasu stranku www.philips.com/
support.

Bez vahania zavolajte

Za uc¢elom vyhnutia sa zbyto€nych tazkosti
Vam doporucujeme precitat’ si pozorne
prevadzkové instrukcie, alebo navstivte nasu
stranku www.philips.com/support predtym,
ako budete kontaktovat Philips helpdesk.

Predtym, nez kontaktujete Philips helpdesk,
pripravte si nasledujuce nalezitosti, aby sme
Vase problémy vyrieSili €o najrychlejsSie:
+ Cislo typu Philips
» Philips sériové Cislo
» Datum kupy (képia mdze byt vyziadana)
* Popis PC procesoru:

o CPU a nazov grafickej karty a verzia

ovladaca

o Operacny systém

o Pouzivana aplikacia
* Iné nainstalované programy

Maijuc vSetky nasledujuce informacie

dostupné nam pomdze urychlit proces:

« Vas dbkaz nakupu, ktory zahffa: datum
nakupu, meno predajcu, model a sériové
Cislo produktu.

* Kompletnu adresu, na ktorej ma byt
chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny
model ma byt doruéeny.

Zakaznicke centra Philips pre pomoc
zdkaznikom sa nachadzaju po celom svete.
Kliknite sem pre pristup ku kontaktnych
informaciam vasho prvého vyberu.

Alebo nas mdzete najst’ aj na:
Website: http://www.philips.com/support
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Kontaktné informacie F1rst Choice

Krajina Kaéd Telefonne Cislo Sadzba

Rakusko +43 0810 000206 €0,07

Belgicko +32 078 250851 €0,06

Dansko +45 3525 8761 Sadzba miestneho hovoru
Finsko +358 (840 320 041 €0,08

Luxembursko +352 (26 84 30 00 Sadzba miestneho hovoru
Holandsko +31 0900 0400 063 €0,10

Norsko +47 2270 8250 Sadzba miestneho hovoru
Polsko +48 0223491505 Sadzba miestneho hovoru
Portugalsko +351 (21359 1440 Sadzba miestneho hovoru
Spanielsko +34 902 888 785 €0,10

Svédsko +46 08 632 0016 Sadzba miestneho hovoru
Svajéiarsko +41 02 2310 2116 Sadzba miestneho hovoru
Velka Britania +44 0207 949 0069 Sadzba miestneho hovoru
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VasSa zaruka v Strednej a Vychodnej
Eurépe

Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakupenie produktu firmy
Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na
zaklade najvysSich Standartov kvality. Pokial
sa s tymto vyrobkom nanestastie nie¢o
stane, spolo¢nost Philips vam poc¢as doby
24 mesiacov od zakupenia vyrobku poskytne
bezplatny servis a nahradné diely.

Co je zahrnuté?

Tato zaruka spolocnosti Philips v Strednej a
Vychodnej Eurépe sa moze uplatnit v Ceskej
republike, Madarsku, Slovensku, Slovinsku,
Rusku a Turecku a vztahuje sa iba na
monitory pdvodne navrhnuté, vyrobené,
schvalené a/alebo odsuhlasené pre pouzitie
v tychto krajinach.

Zaruka zacina plynut’ driom zakupenia
monitoru. Po¢as doby 2 rokov bude

v pripade chyb, na ktoré sa vztahuje zaruka,
na vas monitor poskytovany servis.

Co je vylucéené?

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje
pouzitie produkt len na jeho uréené pouzitie,
v sulade s jeho prevadzkovymi indtrukciami
a na zaklade predloZenia originalnej faktary
alebo pokladni¢ného blo¢ka, zahffajucim
datum predaja, meno predajcu a model a
vyrobné Cislo produktu.

Zaruku Philips nemozno pouzit ak:

* Dokumenty boli akymkolvek sp6sobom
pozmenené alebo su necitatelné;

* Model alebo vyrobné &islo produktu bolo
pozmenené, vymazané, odstranené
alebo necitatelné;

» Opravy alebo modifikacia produktu boli
vyhotovené neautorizovanym predajcom
alebo osobovu;

+  Skody spd6sobené nehodami st zahrnuté
ale su limitované a nezahfnaju Skodu
spbésobenu bleskom, vodou, alebo

ohfiom, chybnym pouZzivanim alebo
nedbalostou;

*  Problémy s prijmom sp&sobené kvalitou
signalu, kabla alebo antény mimo
jednotky.

* Chyby spdsobené nespravnym alebo
chybnym pouzivanim monitora.

* Produkt vyzadujuci modifikaciu alebo
adaptaciu na sfunkénenie, aby to
vyhovovalo lokalnym alebo narodnym
Standartom, v krajinach pre ktoré nebol
produkt originalne naprojektovany,
vyrobeny, schvaleny a/alebo
autorizovany. Preto vzdy skontrolujte, v
ktorej krajine mdze byt produkt pouzity.

Prosim nezabudnite, Zze produkt nie je
pravne chybny podla tejto zaruky v pripade,
ked modifikacie sa stali nevyhnutnymi za
ucelom aby produkt vyhovoval miestnym

a narodnym technickym Standartom, ktoré
vyuzivaju krajiny, pre ktoré nebol produkt
pbvodne navrhnuty a/alebo vytvoreny. Preto
vzdy skontrolujte, v ktorej krajine méze byt
produkt pouZity.

Bez vahania stlacte

V pripade nejakych problémov Vam
doporucujeme precitat’ si pozorne inStrukcie
k obsluhe alebo pre pripadnu pomoc
navstivit nasu stranku www.philips.com/
support.

Bez vahania zavolajte

Aby ste sa vyhli nepotrebnym
neprijemnostiam, odporu¢ame vam, aby ste
si skor, ako sa spojite so svojim predajcom
alebo informaénym strediskom dbkladne
precitali navod.

V pripade, Ze vas vyrobok znacky Philips
nepracuje spravne, alebo je chybny, spojte
sa so svojim predajcom znacky Philips,
alebo priamo so servisnym a zakaznickym
informacnym strediskom spolo¢nosti Philips.

Website: http://www.philips.com/support
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Spotrebitel'ské informac¢né centra

Argentina / Australia / Brazilia / Kanada

/ Novy Zéland / Bielorusko / Bulharsko /
Chorvatsko / Ceska republika / Estonsko

/ Spojené Arabské Emiraty / Hong Kong

/ Madarsko / India / Indonézia / I1zrael /
LotySsko / Litva / Malajzia / Stredny Vychod
+ Severna Afrika / Novy Zéland / Pakistan /
Rumunsko / Rusko / Srbsko a Cierna Hora
/ Singapur / Slovensko / Slovinsko / Juzna
Afrika / Juzna Korea / Taiwan / Filipiny /
Thajsko / Turecko / Ukrajina / Vietnam

Vychodna Eurépa

BELARUS Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155

BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BIELORUSKO

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Bielorusko

BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulharsko
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
VSeobecné zakaznicke informacéné stredisko
800 142100

Xpectrum

Luzna 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 alebo
220 121 435

Email: info@xpectrum.cz

www.xpectrum.cz

CHORVATSKO
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Chorvatsko

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MADARSKO
Profi Service Center Ltd.
123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( Stredisko pre Eurépu )

Madarsko
Tel: +36 1 814 8080
Email: m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt
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RUMUNSKO

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CIERNA HORA
Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Serbia

Tel: +381 11 20 70 684

SLOVENSKO
VSeobecné zakaznicke informacéné stredisko
0800004551

Servisné stredisko Datalan
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10

S1-1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow

Rusko

Tel: +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2 Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,

Rusko

Tel: +7(095)170-5401

TURECKO

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 24573 31

Latinska Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

Email: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIA

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brazilia

Tel: 0800-7254101

Email: CIC.monitores@Philips.com

Pacifik

AUSTRALIA

Company: AGOS NETWORK PTY LTD
Address: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW
2161, Australia

Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

Email: philips@agos.com.au
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri. 8:00am-
7:30pm
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NOVY ZELAND

Company: Visual Group Ltd.

Address: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Tel: 0800 657447

Fax: 09 5809607

Email: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
8:30am~5:30pm

Azia

HONG KONG/MACAO

Nazov spolocnosti: PHK Service Limited
Address: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103
- 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New
Territories, Hong Kong

Tel: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929 for
Hong Kong and (853) 2856-2277 for Macau
Fax: (852) 2485 3574 for Hong Kong and
(853) 2856 1498 for Macau

Email: enquiry@phkservice.com.hk
Prevadzkové hodiny: Mon.~Sat.
09:00am~06:00pm

INDIA

Company: REDINGTON INDIALTD
Address: SPL Guindy House, 95 Mount
Road, Chennai 600032, India

Tel: +9144-42243352/353

Email: aftersales@in.aocmonitor.com
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
9:00AM~5:30PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

INDONEZIA

Nazov spolocnosti: PT. Gadingsari
elektronika Prima

Address: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat
raya No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta

Tel: 021-750909053, 021-750909056

Fax: 021-7510982

Email: gepta@cbn.net.id

Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri. 8:30 ~ 16:30;
Sob. 8:30am~2:00pm

Dalsie servisy
1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99.
Jakarta Selatan.

Tel: 021-7940040, kl. 1722/1724,
98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Tel: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading
Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa
Gading. Jakarta Utara.

Tel: 021-45870601, 98131424

Juzna Korea

Company: PCS One Korea Ltd.

Address: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku,
Seoul, 137-040, Korea

Call Center Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

Email: cic_korea@philips.com
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri. 9:00AM~
6:00PM; Sat. 9:00AM~1:00PM

MALAKZIA

Company: After Market Solutions (CE) Sdn
Bhd

Address: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100
Petaling Jaya, Selangor DE, Malaysia.
Tel: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

Email: pceinfo.my@philips.com
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
8:15am~5:15pm; Sat. 9:00am~1:00pm

PAKISTAN

Philips Consumer Service

Address: Mubarak manzil, 39, Garden Road,
Saddar, Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

Email: care@philips.com

Website: www.philips.com.p
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SINGAPUR

Company: Philips Electronics Singapore Pte
Ltd (Philips Consumer Care Center)
Address: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4
Building Level 1, Singapore 319762

Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

Email: consumer.care.sg@philips.com
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
9:00am~6:00pm; Sat. 9:00am~1:00pm

TAIWAN

Company: FETEC.CO

Address: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang
Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan
R.O.C 33800

Consumer Care: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

Email: knlin08@xuite.net

Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
8:30am~7:00pm

THAJSKO

Company: Axis Computer System Co., Ltd.
Address: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara
Town In Town Soi 3 Road, Wangthonglang,
Bangkok 10310 Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

Email: axisb@axiscomputer.co.th
Prevadzkové hodiny: Mon.~Fri.
08:30am~05:30pm

Glee Electronics Inc

Kontaktné gisla. (632) 636-3636 / 7064028
az 29

C. faxu (632) 7064026

Prijimacie strediska

NEO CARE - Megamall

4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.

SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Poboc¢ka v Cebu

N. Escario corner Clavano St., Cebu City
Phils.

# 255-4415/ 255-3242/253-9361/4124864 az
67

Nedela # 0922-8210045 to 46

Zastupenie v Davao

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Ned. # 0922-8210015

Zastupenie v CDO

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541
Ned. # 0922-8210080

Zastupenie v lloilo

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Ned. # 0922-8808850

Afrika

JUZNA AFRIKA

Nazov spolo¢nosti: Sylvara Technologies Pty
Ltd

Address: Ho Address Palm Springs Centre
Christoffel Road Van Riebeeck Park
Kempton Park, South Africa

Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

Email: customercare@philipssupport.co.za
Prevadzkové hodiny: Mon.~ Fri.
08:00am~05:00pm
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Stredny vychod

STREDNY VYCHOD + SEVERNA AFRIKA
Company: AL SHAHD COMPUTER L.L.C
Address: P.O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED
ARAB EMIRATES

Tel: 00971 4 2276525

Fax: 00971 4 2276242

Email: shahd52@eim.ae

Prevadzkové hodiny: Sat.~Thur.
9:00am~1:00pm & 4:00pm- 8:00pm

IZRAEL

Company: Eastronics LTD

Address: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel
Aviv 61392 Israel

Tel: 1-800-567000 call free in Israel; (972-
50-8353722 after service hours until 20:00)
Fax: 972-3-6458759

Email: eastronics@eastronics.co.il
Prevadzkové hodiny: Sun.~Thurs. 08:00 -
18:00
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Vasa Zaruka Philips F1rst Choice (USA)
Dakujeme za kiipu monitoru Philips.

V$etky monitory Philips su

\uers navrhnuté a vyrobené tak, aby
Gie: | splhali najvysSie Standardy
il

a poskytovali vykon vysokej
kvality, dali sa fahko pouzivat

a inStalovat. Ak pocas instalacie alebo
pouzivania tohto produktu narazite na
akékolvek problémy, prosim kontaktujte
priamo spolocnost Philips a vyuzite vyhody
zaruky Philips F1rst Choice. Tato dvojro€na
servisna zaruka vas opravriuje na vymenu
modelu na mieste do 48 hodin od prijatia
vasho hovoru, pocas prvého roku od kupy.
Ak mate problém s vasim monitorom poc¢as
druhého roku od zakupenia, opravime ho
po odoslani k poskytovatelovi servisu na
vase naklady a vratime spat do piatich
pracovnych dni bezplatne.

LIMITOVANA ZARUKA (Monitor poéitaca)

Kliknite tu pre vstup doZaruc€na registracna
karta

2-ro¢ny servis zadarmo / 2-ro¢na zaruka na
suciastky / Ro¢na vymenna zaruka*

*Produkt bude vymeneny za novy alebo
opraveny do pévodného stavu do dvoch
pracovnych dni po¢as zarucnej lehoty 1
roka. Tento produkt musi byt doru¢eny na
vaSe naklady pocas 2 rokov zaruky.



KTO JE ZAHRNUTY?

Aby ste mohli Zziadat' zaru¢ny servis, musite
sa preukazat dokladom o kupe tovaru. Za
doklad je povazovany pokladni¢ny ucet,
alebo iny dokument, ktory potvrdzuje nakup
daného tovaru. Prilozte to k vlastnickemu
manualu a uchovaijte spolu.

CO JE ZAHRNUTE?

Zaruka zaCina driom zakupenia produktu.
Po dobu 2 rokov budu vSetky ¢asti opravené
alebo vymenené, servis je zadarmo. Po
uplynuti 2 rokov od dria kupy budete platit
za vymenu alebo opravu vsetkych suciastok
a za vSetky servisné sluzby.

VSetky Casti, vratane opravenych a
vymenenych suciastok su pokryté len na
pocas doby povodnej zaruky. Po ulynuti
pbévodnej zaruénej doby, zaruka na
vymenené alebo opravené Casti produktu
taktiez strati svoju platnost.

€O JE VYLUCENE?

VaSa zaruka nezahfna:

poplatky za inStalaciu alebo nastavenie
produktu, nastavenie ovladacich prvkov
produktu podla zakaznika, a instalaciu alebo
opravu systému mimo produktu

Opravu produktu a/alebo vymenu &asti
produktu z dévodu chybného pouzivania,
nehody, neopravneného zasahovania alebo
dalSich pripadov, ktoré neboli pod kontrolou
Philips Consumer Electronics.

Problémy s prijmom sp&sobené kvalitou
signalu, kabla alebo antény mimo jednotky.

Produkt, ktory vyzaduje modifikaciu alebo
adaptaciu z dévodu sfunk&nenia v krajine,
pre ktoru nebol tento produkt vyrobeny,
schvéleny alebo autorizovany, alebo oprava
poskodeného produktu tymito modifikaciami.

Nahodné alebo nasledné Skody vyplyvajlce
z produktu. (Niektoré Staty nepripustaju
vylu€enie nahodnych a naslednych

8§kdd, v takom pripade sa toto vylucenie
nevztahuje na Vas. Toto zahfna, ale nie je
tym limitované, predom zapisany material, Ci
uz chraneny, alebo nechraneny autorskym
pravom.)

Model alebo vyrobné ¢&islo produktu bolo
pozmenené, vymazané, odstranené alebo
necitatelné.

Kde je SERVIS K DISPOZICII?

Zarucny servis je k dispozicii vo vSetkych
krajinach, kde je produkt oficialne
distribuovany Philips Consumer Electronics.
V krajinach, kde Philips Consumer
Electronics nedistribuuje tento produkt,
lokalne spolo¢nosti firmy Philips sa pokusia
poskytnut Vam servis (moze vSak dojst k
omesSkaniu, v pripade, Ze potrebné nahradné
diely a technické prirucky nie su okamzite
dostupné).

Kde mézem DOSTAT VIAC INFORMACII a
ako moézem OBDRZAT SERVIS?

Pre viac informacii, kontaktujte Philips
Consumer Electronics. na Cisle (877) 835-
1838 (len pre zakaznikov U.S.A.) alebo (919)
573-7855.
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Pred pozadovanim servisnej sluzby...
Prosim skontrolujte svoj vlastnicky manual
pred Ziadostou o servis. Nastavenie
ovladacich prvkov Vam moéze uSetrit’
servisny hovor.

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU V
USA, PORTO RICU ALEBO AMERICKYCH
PANENSKYCH OSTROVOCH...

Pre asistenciu a pracovny postup kontaktujte
Philips Centrum zakaznickej sluzby na
telefonnom Cisle zobrazenom nizSie v texte:

Phlips Zakaznicke centrum
(877) 835-1838 alebo (919) 573-7855

(V USA, Porto Ricu a Americkych
Panennskych ostrovoch, vSetky
predpokladané vyhrady, vratane
predpokladanych vyhrad pri predaji and
vhodnosti na urcity ciel su limitované trvanim
zarucnej lehoty. AvSak, pretoze niektoré
Staty neumoznuju limitovatdizku zarucne;j
doby, takato limitacia sa nemusi vztahovat
na Vas.)

NA OBDRZANIE ZARUCNEHO SERVISU
V KANADE...

Prosim kontaktujte Philips na:
(800) 479-6696

Philips Kanada alebo akékolvek distibu¢né
stredisko vam poskytuje 2 roky na vymenu
Casti a 2-ro€ny servis bezplatne.

(V Kanade sa tato zaruka poskytuje ako
nahrada vSetkych dalSich zaruk.

Nebudu sa uplatiovat Ziadne dalSie vyslovné
alebo implicitné zaruky obchodovatelnosti
alebo vhodnosti na dany ucel.

Spolo¢nost Philips nebude za Ziadnych
okolnosti zodpovedna za Ziadne priame,
nepriame, zvlastne, nahodné ani nasledné
Skody vzniknuté akymkolvek spbésobom, a to
ani v pripade, Zze bola na moznost takychto
8kod upozornena.)

Zapamatajte si... Prosim zapiste si model a
sériové Cislo produktu.

MODEL #

SERIA #

Tato zaruka Vam poskytuje uréené zakonné
prava. Mézete vlastnit aj dalSie prava, ktoré
sa mOzu roznit' v Statoch/oblastiach

Pred kontaktovanim spolocnosti Philips,
prosim pripravte si nasledujuce udaje, aby
sme mohli rychlo vyrieSit vas problém.
Cislo typu Philips

Philips sériové Cislo

Datum kupy (kdpia méze byt vyziadand)
Popis PC procesoru:

o CPU a nazov grafickej karty a verzia

ovladaca

o Operacny systém

o Pouzivana aplikacia

Iné nainstalované programy

Majuc vSetky nasledujluce informacie
dostupné nam poméze urychlit proces:
Vas dokaz nakupu, ktory zahfiia: datum
nakupu, meno predajcu, model a sériové
Cislo produktu.

Kompletnu adresu, na ktorej ma byt
chybny monitor vyzdvihnuty a vymeneny
model ma byt doruéeny.

Bez vahania zavolajte

Zakaznicke centra Philips pre pomoc
zakaznikom sa nachadzaju po celom
svete. V Spojenych Statoch mdzete volat
starostlivost’ 0 zakaznikov v pondelok -
piatok od 8:00 do 21:00 vychodného ¢asu
(ET) a v sobotu od 10:00 do 17:00 (ET) na
jedno z kontaktnych telefénnych Cisel.

Viac informacii o tomto a dalSich skvelych
produktoch Philips najdete na internetovej
stranke:

Website: http://www.philips.com
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Vasa Medzinarodna zaruka
Drahy Zakaznik,

Dakujeme za zakupenie produktu firmy
Philips, ktory bol navrhnuty a vytvoreny na
zaklade najvyssSich Standartov kvality.

AK, bohuzial, sa vyskytnu problémy s tymito
produktami, Philips Vam zadarmo garantuje
nahradu Skody a vymenu suciastok bez
ohladu na to, v ktorej krajine doslo k oprave
pocas doby trvania 12 mesiacov zacinajuc
driom kupy tovaru. Tato medzinarodna
zaruka Philips doplfia uz existujuce narodné
garantované dohody distributorov a firmy
Philips v krajine predaja a neovplyviuje
VasSe zakonné prava ako zakaznika.

Zaruka Philips F1rst Choice pozaduje
pouZitie produkt len na jeho uréené pouzitie,
v sulade s jeho prevadzkovymi instrukciami
a na zaklade predlozenia originalnej faktury
alebo pokladni¢ného blo¢ka, zahffiajucim
datum predaja, meno predajcu a model a
vyrobné €islo produktu.

Zaruku Philips nemozno pouzit' ak:

» dokumenty boli akymkolvek spdsobom
pozmenené alebo su necitatelné;

* model alebo vyrobné &islo produktu bolo
pozmenené, vymazaneé, odstranené
alebo necditatelné;

» opravy alebo modifikacia produktu boli
vyhotovené neautorizovanym predajcom
alebo osobou;

* Skody spdsobené nehodami su zahrnuté
ale su limitované a nezahffaju Skodu
spOsobenu bleskom, vodou, alebo
ohriom, chybnym pouzivanim alebo
nedbalostou.

Prosim nezabudnite, ze produkt nie je
pravne chybny podla tejto zaruky v pripade,
ked modifikacie sa stali nevyhnutnymi za
ucelom aby produkt vyhovoval miestnym

a narodnym technickym Standartom, ktoré
vyuzivaju krajiny, pre ktoré nebol produkt
pbévodne navrhnuty a/alebo vytvoreny. Preto
vzdy skontrolujte, v ktorej krajine méze byt
produkt pouZity.

V pripade, zZe Vas produkt Philips nepracuje
spravne alebo je posSkodeny , prosim
kontaktujte Vasho Philips dealera. V
pripade, zZe vyzadujete sluzby firmy Philips
v inej krajine, adresu distributora Vam moze
poskytnut Philips Zakaznicke stredisko

v danej krajine, telefénne a faxové Cislo
najdete v prilozenej brozure.

Za uc¢elom vyhnutia sa zbyto€nych tazkosti
Vam radime precitat’ si pozorne prevadzkové
inStrukcie predtym ako budete kontaktovat
Philips helpdesk. Ak mate akékolvek otazky,
na ktoré Vam nevie odpovedat Vas dealer,
alebo rézne iné suvisiace otazky prosim
kontaktujte Philips Zakaznicke informacéné
centrum alebo pozite:

Website: http://www.philips.com
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7. RieSenie problémov a ¢asto
kladené otazky

7.1 Odstranovanie poruch

Tato stranka pojednava o problémoch,

ktoré mdze vyriesit pouzivatel. Ak problém
aj nadalej pretrvava potom, ako ste
vyskusali tieto rieSenia, kontaktujte zastupcu
zakaznickeho centra spolo¢nosti Philips.

E Bezné problémy

Ziadny obraz (Nerozsvietil sa LED

indikator napajania)

« Uistite sa, Ze je sietovy kabel zapojeny
do sietovej zdsuvky a do zadnej Casti
monitora.

* Najprv sa uistite, Ze je tlacidlo napajania
na prednej Casti monitora vo vypnutej
polohe (OFF) a potom ho stlacte do
zapnutej polohy (ON).

Ziadny obraz (LED indikator napajania

blika bielou farbou)

» Presvedcte sa, Ci je zapnuty pocitac.

* Presvedcte sa, &i je kabel na privod
signalu pripojeny k pocitaéu spravnym
spdsobom.

» skontrolujte, &i kabel monitora nema na
strane pripojenia ziadne ohnuté piny. Ak
ano, kabel opravte, alebo ho vymerite.

« Je mozné, Ze sa do ¢innosti uviedla
funkcia Uspory energie

Hlasenie na obrazovke

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

* Presvedcte sa, &i je kdbel monitora
pripojeny k pocitacu spravnym
sposobom. (Pozrite si aj Sprievodcu
rychlym nastavenim).

» Skontrolujte, ¢i kabel monitora nema
ohnuté piny.

* Presvedcte sa, &i je zapnuty pocitac.

Tlacidlo AUTO nefunguje

» Automaticka funkcia sa vztahuje iba na
rezim analégového VGA signalu. Pokial
nie je vysledok uspokojujuci, pomocou
ponuky OSD moZete vykonat manualne
nastavenia.

© Poznamka

Automaticka funkcia sa na rezim digitalneho
DVI signalu nevztahuje, pretoze pre tento
rezim nie je potrebna.

Viditel'né znaky dymu alebo iskier

» Nevykonavajte ziadny z krokov rieSenia
problémov

» Kvbli bezpe&nosti odpojte okamzite
monitor od sietového zdroja napajania

» Okamzite sa spojte so zastupcom
zakaznickeho servisu spolo¢nosti Philips.

E Problémy so zobrazovanim

Obraz sa nenachadza v strede

» Pomocou funkcie ,Auto (Automaticky)” v
ramci hlavnych ovladacich prvkov OSD
nastavte polohu obrazu.

* Polohu obrazu nastavte pomocou
polozky Phase/Clock (faza/hodiny)
v menu Setup (nastavenie) v ramci
hlavnych ovladacich prvkov zobrazenia
na obrazovke (OSD). Je aktivna iba v
rezime VGA.

Obraz na obrazovke sa chveje

» Skontrolujte, ¢&i je kabel na privod
signalu spravne a bezpecéne pripojeny ku
grafickej doske alebo k pocitacu.
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Objavuje sa kmitanie vo vertikalnom
smere

» Pomocou funkcie ,Auto (Automaticky)” v
ramci hlavnych ovladacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

* Vertikalne pruhy odstranite pomocou
polozky Phase/Clock (faza/hodiny)

v menu Setup (nastavenie) v ramci
hlavnych ovladacich prvkov zobrazenia
na obrazovke (OSD). Je aktivna iba v
rezime VGA.

Objavuje sa kmitanie v horizontalnom
smere

|

* Pomocou funkcie ,Auto (Automaticky)“ v
ramci hlavnych ovladacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

» Vertikalne pruhy odstranite pomocou
polozky Phase/Clock (faza/hodiny)

v menu Setup (nastavenie) v ramci
hlavnych ovladacich prvkov zobrazenia
na obrazovke (OSD). Je aktivna iba v
rezime VGA.

obraz sa javi rozmazany, nejasny alebo

prilis tmavy

* Pomocou zobrazenia na obrazovke
nastavte kontrast a jas.

Po vypnuti napajania zostava
»doznievajuci obraz”, ,,zahorovanie”
alebo ,,nasobny obraz”

* Neprerusené dihodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych
obrazkov mdze na vasej obrazovke
spOsobit’ "vpalenie obrazu", ktoré
je zname aj ako "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov". "Vpalenie obrazu",

"paobraz" alebo "zobrazenie duchov"
predstavuju dobre zndmy jav v oblasti
technoldgii LCD monitorov. Vo vacsine
pripadov "vpalenie obrazu", "paobraz"
alebo "zobrazenie duchov" postupne po
vypnuti monitora zmizne.

« Ak mienite nechat monitor bez dozoru,
vzdy spustite pohybujuci sa Setri¢
obrazovky.

» Ak vas LCD monitor bude zobrazovat
nemeniaci sa staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaciu pravidelného
obnovenia obrazovky.

* Vé&zZne pripady "vpalenia obrazu",
"paobrazu" alebo "zobrazenia duchov"
nezmiznu a nie je mozné odstranit ich.
Na hore uvedené poskodenie sa zaruka
nevztahuje.

Obraz sa javi skresleny. Text je neostry

alebo rozmazany

* RozliSenie zobrazenia pocitaca nastavte
na rovnaky rezim ako je odporuc¢ané
prirodzené rozliSenie obrazovky
monitora.

Na obrazovke sa objavuju zelené,

cervené, modré, tmavé a biele body

» Zostavajuce body su normalnou
vlastnostou tekutych krystalov pouzitych
pri dnednych' vyrobnych postupoch, viac
podrobnosti najdete v Casti tykajucej sa
postupu pri reklamacii kvoli chybnym
obrazovym prvkom.

Svetlo ,indikatora napajania“ je prilis

silné a rusi ma

» Svetlo ,indikatora napajania“ je mozné
nastavit pomocou polozky Power LED
Setup (Nastavenie LED indikatora
napajania) v ramci hlavnych ovladacich
prvkov OSD.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si
zoznam Spotrebitelskych informaénych
centier a kontaktujte zastupcu zakaznickeho
centra spolo¢nosti Philips.
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7.2 Casto kladené otazky ohladne
systému SmartControl Lite

Otazka 1:

Odpoved:

Otazka 2:

Odpoved:

Zmenim monitor pre PC na iny
a systém SmartControl Lite sa
stane nepouzitelnym; ¢o mam
robit'?

Restartujte pocitac a zistite, €i
funkcia systém SmartControl
Lite funguje. Inak bude potrebné
odstranit a znovu nainstalovat
systém SmartControl Lite, aby
sa zaistilo, Ze je nainstalovany
spravny ovladac.

Systém SmartControl Lite

fungoval predtym dobre, ale

uz nefunguje. Co mam robit'?

Ak sa vykonali nasledujtuce

ukony, je mozné, ze bude

potrebné znovu nainstalovat

ovladac monitora.

* VVymena adaptéra obrazovej
grafiky za iny

 Aktualizacia obrazového
ovladaca

+ Ukony na operaénom systéme,
napr. indtalacia servisného
balika alebo zaplaty

» Spustenie aktualizacie systému
Windows a aktualizovaného
ovladaga monitora a/alebo
obrazového ovladaca

+ Systém Windows sa zaviedol
s vypnutym alebo odpojenym
monitorom.
Ak chcete zistit priCinu,
pravym tlacidlo mysi kliknite
na My Computer (Tento
pocitac) a potom postupne
kliknite na polozky Properties-
>Hardware-> Device Manager
(Vlastnosti->Hardvér->
Spréavca zariadeni).
Ak uvidite zobrazenu polozku
,Plug and Play Monitor” pod

45

Otazka 3:

Odpoved:

Otazka 4:

Odpoved’

polozkou Monitor, potom

je potrebné znovu vykonat
inStalaciu. Jednoducho systém
SmartControl Lite odinstalujte
a znovu ho nainstalujte.

Po instalacii systému
SmartControl Lite a po kliknuti
na kartu SmartControl Lite sa
ni¢ nezobrazi, alebo sa zjavi
chybova sprava, €o sa stalo?

Je mozné, ze adaptér obrazovej
grafiky nie je kompatibilny so
systémom SmartControl Lite. Ak
je vas adaptér obrazovej grafiky
jednym z vy3Sie uvedenych,
pokuste sa stiahnut najnovsi
ovlada¢ adaptéra obrazovej
grafiky z webovej stranky
zodpovedajucej spolocnosti?.
Nainstalujte ovladac.
Jednoducho odstrarite systém
SmartControl Lite a znovu ho
nainstalujte.

Ak nefunguje, tak je nam [luto,
Ze adaptér obrazovej grafiky

nie je podporovany. Navstivte
internetovu stranku spolo¢nosti
Philips a skontrolujte dostupnost
aktualizovaného ovladaca pre
systém SmartControl Lite.

Ked’ kliknem na polozku
Product Information
(informacie o vyrobku),
zobrazia sa len ¢iastkové
informacie. Co sa stalo?

Je mozné, ze ovladac adaptéra
grafickej karty nie je najnovsej
verzie, ktora plne podporuje
rozhranie DDC/CI. Pokuste

sa, prosim, stiahnut najnovsi
ovlada¢ adaptéra obrazovej
grafiky z webovej stranky
zodpovedajucej spolocnosti?.
Nainstalujte ovladag.
Jednoducho odstrarite systém



SmartControl Lite a znovu ho
nainstalujte.

ATTENTION

Otazka 5:

Odpoved:

Zabudol som svoje osobné
identifikacné €islo PIN
potrebné pre funkciu Theft
Deterrence (ochrana proti
odcudzeniu). Co mézem
urobit'?

Spolo¢nost Philips ma pravo
pozadovat legitimnu identifikaciu
a autorizéciu s ciefom ustanovit
vlastnicke prava k monitoru.

Maijte na pamati, ze funkcia
odstrasenia od kradeze

sa poskytuje ako volitelna
bezplatnd mozZnost. Sprava
kédov PIN je na vyluénej
zodpovednosti jednotlivych
pouzivatelov alebo organizacii,
ktoré ich nastavia.

V pripade zabudnutia kodu PIN
ho mbze zakaznicke centrum
Philips nastavit znova za
nepatrny poplatok po overeni
vlastnictva. Berte na vedomie,
Ze tato Cinnost nespada pod
podmienky beznej zaruky.

7.3 VSeobecné casté otazky

Otazka 1:

Odpoved:
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€o mam urobit, ked’ sa

po nainstalovani monitora

zobrazi na obrazovke hlasenie

»Cannot display this video

mode” (,,Nie je mozné zobrazit’

tento rezim obrazu”)?

Odporucané rozliSenie pre

Philips 23": 1920x1080 pri

60 Hz.

» Odpojte vSetky kable a potom
pripojte pocita¢ k monitoru, ktory
sa pouzival predtym.

* V. menu Start (Start) systému
Windows zvolte polozku
Settings/Control Panel
(Nastavenie/Ovladaci panel). V
okne ovladacieho panela zvolte
ikonu Display (Obrazovka).

Na ovladacom paneli Display
(Obrazovka) zvolte zalozku
~oettings” (,Nastavenie”). V
rémci zalozky nastavenia v
ramcéeku s nazvom ,desktop
area” (,RozliSenie obrazovky”)
posunte bezec na hodnotu
1920x1080 pixelov (23").

+ Otvorte polozku ,Advanced
Properties” (,Spresnit”) a
v zaloZke Monitor nastavte
polozku Refresh Rate
(Frekvencia obnovovania
obrazovky) na hodnotu 60 Hz a
potom kliknite na OK.

» Restartujte pocitac a zopakujte
kroky 2 a 3, aby ste si overili,
¢i je pocita¢ nastaveny na
rozliSenie 1920x1080 pri
60 Hz (23").

» Vypnite pocitag, odpojte stary
monitor a znovu zapojte svoj
Philips LCD monitor.

+ Zapnite monitor a potom pocitac.



Otazka 2:

Odpoved:

Otazka 3:

Odpoved:

Otazka 4:

Odpoved:

Aka je odporu¢ana
obnovovacia frekvencia pre
LCD monitor?

Odporuc¢ana obnovovacia
frekvencia pri LCD monitoroch
je 60 Hz. V pripade akéhokolvek
ruSenia na obrazovke mozete
nastavit az 75 Hz a uvidite, &i sa
ruSenie odstrani.

Aké su to subory s priponou
.inf a .icm na CD-ROM disku?
Akym sposobom je mozné
nainstalovat’ tieto ovladace
(.inf a .icm)?

Su to subory oviadacov
(ovladacich programov) vasho
monitora. Ovladace nainstalujte
podfa pokynov v prirucke
pouzivatela. Pri prvej intalacii
monitora si vas pocita¢ méze
vyZiadat ovladae monitora
(subory s priponou .inf a .icm)
alebo disk s ovladacom. Podla
prislusnych pokynov vlozte
sprievodny CD-ROM disk
dodany v tomto baliku. Ovlddace
monitora (subory s priponou
.inf a .icm) sa nainstaluju
automaticky.

Akym sposobom sa da
nastavit' rozliSenie?

Va$a video karta/ovladac
grafického zobrazenia a monitor
spolocne urgia dostupné
rozlienia. PoZadované
rozliSenie je mozné zvolit' v
polozke Control Panel (Ovladaci
panel) systému Windows®
pomocou ,Display Properties”
(,Vlastnosti zobrazenia”).
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Otazka 5:

Odpoved:

Otazka 6:

Odpoved:

Otazka 7:

Odpoved:

Otazka 8:

Odpoved:

Co sa stane, ked' si
nebudem vediet’ dat’ rady
pri nastavovani monitora
pomocou OSD?

Jednoducho stladte tlacidlo OK
a potom zvolte moznost ,Reset”
(,Resetovat”), aby sa vyvolali
vSetky pbdvodné nastavenia z

vyroby.

Je LCD obrazovka odolny voéi
poskriabaniu?

Vo vSeobecnosti sa odporuca,
aby nebol povrch panela
vystaveny nadmernému
pdsobeniu narazov a aby sa
chranil pred ostrymi alebo tupymi
predmetmi. Pri manipulacii s
monitorom zabezpecte, aby sa
na stranu s povrchom panela
nevyvijal Ziadny tlak a aby nan
nepdsobila ziadna sila. Mohlo
by to mat vplyv na zaru¢né
podmienky.

Ako by sa mal ¢istit' LCD
povrch?

Pri beznom C¢isteni pouzite Cistu,
makku handri¢ku. Pri dékladnom
Cisteni pouzite izopropylovy lieh.
Nepouzivajte iné rozpustadla,
ako su napr. etylalkohol, etanol,
aceton, hexan, atd.

Je mozné zmenit’ nastavenie
farieb monitora?

Ano, je mozné zmenit
nastavenie farieb
prostrednictvom ovladania
zobrazenia na obrazovke (OSD)
podla nasledujuceho postupu:
Stla¢enim ,OK" sa vam zobrazi
ponuka pre OSD (Obrazovkovy
displej)

Stlacte ,Sipku smerom nadol*

a zvolte moznost ,Color



(Farba)“; nasledne stlacte
,OK", ¢im zadate nastavenie
farieb. Existuju tri dolu uvedené
nastavenia farieb.

1. Teplota farieb - Dve
nastavenia: 6500 K a 9300 K.

2. sRGB - toto je Standardné
nastavenie na zaistenie
spravnej vymeny farieb medzi
r6znymi zariadeniami (napr.
digitalnymi fotoaparatmi,
monitormi, tlaciarnami,
skenermi, atd'.)

3. Pouzivatelom definované
nastavenie - pouzivatel si
méze zvolit svoje pozadované
nastavenie farieb na zaklade
prispbsobenia Cervene;j,
zelenej a modrej farby.

& Poznamka

Meranie farby svetla vyzarovanej predmetom
pocas jeho zahrievania. Toto meranie

sa vyjadruje v ramci absolutnej stupnice
(stupnov Kelvina). NizSie teploty Kelvina,
napr. 2004K, su Cervené a vyssie teploty,
ako napr. 9300K su modré. Neutralna teplota
je biela, a to pri 6504K.

Otazka 9:

Odpoved:

Je mozna montaz Philips LCD
monitora na stenu?

Ano. Philips LCD monitory
maju volitelnu funkciu.
Standardné montazne otvory
VESA na zadnom kryte
umoznuju pouzivatelovi montaz
monitora znagky Philips na
vacsinu Standardnych VESA
ramien alebo prisluSenstiev.
Odporu¢ame vam, aby ste
kontaktovali svojho obchodného
zastupcu spolocnosti Philips a
ziskali tak dalSie informacie.

Otazka 10:

Odpoved:

Otazka 11:

Odpoved:

Otazka 12:

Odpoved:
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Mézem pripojit’ svoj LCD
monitor k akémukol'vek
pocitacu, pracovnej stanici
alebo pocitacu Mac?

Ano. V&etky Philips LCD
monitory su plne kompatibilné
so Standardnymi pocitaémi,
pocitami Mac a pracovnymi
stanicami. Je mozné, Ze na
pripojenie monitora k systému
Mac budete potrebovat kablovy
adaptér. Kontaktujte, prosim,
svojho obchodného zastupcu
spolo¢nosti Philips a vyziadajte
si dalSie informacie.

Maju Philips LCD monitory
funkciu Plug-and-Play?

Ano, tieto monitory st
kompatibilné s funkciou Plug-
and-Play v ramci systémov
Windows 7, Vista, XP, NT, Mac
OSX a Linux.

Aky druh Sirokouhlej
technologie je dostupny?

V sucasnosti ponukaju

panely typu IPS najlepsi
kontrastny poker v porovnani s
technolégiou MVA alebo PVA.
Panely typu TN sa za posledné
roky zlepsili, alebo panel typu
IPS stale svojimi vynikajucimi
vysledkami prevysuje panel typu
TN.



Otazka 13:

Odpoved:

Co je zamfzanie obrazu

alebo zahorovanie obrazu,
doznievajuci ¢i nasobny
obraz?

Neprerusené dlhodobé
zobrazenie nepohybujucich sa
alebo statickych obrazkov méze
na vasej obrazovke spdsobit
"vpalenie obrazu", ktoré je
zname aj ako "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov". "Vpalenie
obrazu", "paobraz" alebo
"zobrazenie duchov" predstavuju
dobre znamy jav v oblasti
technoldégii LCD monitorov. Vo
vacsine pripadov ,zahorovanie”,
»,doznievajuci obraz” alebo
,nasobny obraz” postupne po
istom €ase po vypnuti napjania
zmizne.

Ak mienite nechat monitor bez
dozoru, vzdy spustite pohybujuci
sa Setri€ obrazovky.

Ak vas LCD monitor bude
zobrazovat nemeniaci sa
staticky obsah, vZdy aktivujte
aplikaciu pravidelného
obnovenia obrazovky.

) Varovanie

Véazne priznaky ,zahorovania”,
,doznievajuceho obrazu” alebo ,ndsobného
obrazu” nezmiznu a nedaju sa opravit.

Na hore uvedené poskodenie sa zaruka

nevztahuje.

Otazka 14:

Odpoved:

Preco sa na obrazovke
nezobrazuje ostry text, ale sa
zobrazuju vrabkované znaky?
LCD monitor pracuje najlepSie
pri svojom prirodzenom rozliSeni
1920 x 1080 pri 60 Hz. Najlepsie
zobrazenie dosiahnete pri tomto
rozliseni.
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